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Mandatperioden gar mot sitt slut

En mandatperiod kan kéinnas lang da den
startar, men i host gar vi in for den sista de-
len av denna period. Kommunalval och val
till vilfairdsomradet halls i april och det nya
fullméktige inleder sin verksamhet i juni
2025.

Ivarje kommun ska det finnas en kom-
munstrategi. I Vora paborjades en ny stra-
tegi 2021 med en analys av den forra strate-
gin. Den nya strategin géller 2023-2026. Den
uppgjordes pa bred front. Invinarméten
holls i de olika kommundelarna och kom-
munens organ deltog i arbetet. Inledare med
framtidsperspektiv deltog i grundarbetet.

Strategin beaktas i budgeteringen och mal-
sattningarna framat och syns nu redan i bok-
slutet for 2023 i utviarderingen av malsétt-
ningarna och resultaten for aret.

En principiell mélsattning dr att kommu-
nens verksamhet ska vara planerad och byg-
ga pa strategin och vilavvigda prioritering-
ar.

Under perioden har kommunens upp-
gift Andrats ganska radikalt. Under 2021 be-
sl6ts att 6verfora anordnandet och produk-
tionsansvaret av social- och primérhélso-
varden till samkommunen Osterbottens vil-
fardsomrade. Tanken var att man skulle bor-
japlanera det statliga vélfardsomradet som
tog 6ver denna verksamhet och raddnings-
vasendet 2023. For kommunen innebar det
att en betydande del av verksamheten over-
fordes till vilfirdsomradet. Reformen in-

Toimikausi

Toimikausi voi tuntua pitkélta sen alkaessa,
mutta syksylla siirrymme timéan kauden vii-
meiseen vaiheeseen. Kuntavaalit ja hyvin-
vointialuevaalit pidetddn huhtikuussa, ja uu-
si valtuusto aloittaa toimintansa kesékuus-
sa 2025.

Jokaisella kunnalla tulee olla kuntastrate-
gia. Voyrilla aloitettiin uusi strategia v. 2021
edellisen strategian analyysilld. Uusi stra-
tegia koskee v. 2023-2026, ja se laadittiin
laajalla pohjalla. Eri kunnanosissa pidetti-
in asukastapaamisia ja kunnan toimielimet
osallistuivat tydhon. Pohjatydssa oli muka-
na tulevaisuuteen suuntautuneita aloitteen-
tekijoita.

Strategia otetaan huomioon talousarvi-
oty0ssd ja tulevaisuuden tavoitteissa, ja se
nakyy jo v. 2023 tilinpaatoksessa tavoittei-
den ja vuoden tulosten arvioinnissa.

Eris periaatteellinen tavoite on, ettd kun-
nan toiminnan tulee olla suunniteltua seké
pohjautua strategiaan ja harkittuihin priori-
teetteihin.

Kunnan tehtdva on muuttunut varsin ra-
dikaalisti toimikauden aikana. Sosiaali- ja
terveydenhuollon jarjestdmis- ja tuotanto-
vastuu paatettiin siirtdd Pohjanmaan hyvin-
vointialueen kuntayhtymalle v. 2021. Aja-
tuksena oli ryhtyd suunnittelemaan valtion
hyvinvointialuetta, joka otti vastuun tasta
toiminnasta ja pelastustoimesta v. 2023.
Kunnalle tima tarkoitti, ettd merkittdva osa
toiminnasta siirrettiin hyvinvointialueelle.
Uudistus vaikuttaa my6s kunnan talouteen,
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”Vi har lyft fram bildning
och smabarnspedagogik
i strategin. Resultat som
vi nu kan lyfta fram ar
byggandet av nya Max-
mo skola paborjats. Pla-
neringen av Tegengren-
skolan har paborjats.”

“Tama on ainutlaatuista
kunnassamme ja tiysin

uusi panostus vihemmi-
stokieliin.”

minka4 liséksi se on aiheuttanut leikkauksia
kunnan palveluihin. Taytyy toivoa, ettd pal-
veluista ei enéd leikata ja ettd uudet palve-
lumuodot voivat osittain korvata sitd, mita
karsitaan.

Meilld on viela alle vuosi jaljella téta val-
tuustokautta, mutta haluan silti tuoda esiin
muutamia toteutuneita asioita:

OIemme korostaneet koulutusta ja var-
haiskasvatusta strategiassa. Lisdksi Mak-
samaan uuden koulun rakentaminen on nyt
aloitettu. Tegengrenskolanin suunnittelu on
kaynnistynyt.

Saamme olla erittdin ylpeita Oravaisiin luo-
mastamme Kieliparikoulusta. Sielld anneta-
an opetusta ruotsinkielisessa yksikossé, su-
omenkielisessa yksikossa ja muille kielille
tarkoitetussa yksikossd. Tdmaé on ainutlaa-
tuista kunnassamme ja tdysin uusi panostus
vihemmistokieliin. Lisdksi koulu antaa kai-
kille kunnan oppilaille mahdollisuuden saa-
da suomenkielistd opetusta. Ennakkokiin-
nostus oli suurta, ja toiminta aloitettiin nyt
syksylla.

Kunta on toimikaudella joutunut tarkas-
telemaan kouluverkostoa ja valitettavas-

ot.fi.

Redakt6r: Jonny Huggare Smeds,
telefon 044-3222403.

E-post: kommunbladet@vora.fi
E-post fér annonsmaterial: sales@

verkar ocksa pA kommunens ekonomi. Sen
har reformen hittills inneburit nedskarning-
ar i servicen i kommunen. Vi far hoppas ser-
vicen inte ytterligare nedmonteras och att
nya serviceformer kan ersétta delvis det som
nedmonteras.

Vi har &nnu knappt ett ar kvar i denna full-
miéktigeperiod men jag vill 4nda lyfta fram
nagra saker som kunnat fullféljas:

Vi har lyft fram bildning och smébarnspe-
dagogik i strategin. Resultat som vi nu kan
lyfta fram 4r byggandet av nya Maxmo skola
paborjats. Planeringen av Tegengrenskolan
har pabdorjats.

En sak som vi far vara riktigt stolta 6ver
att vi kunnat skapa en samlokaliserad skola
i Oravais. Dar ska utbildning ges i en svensk
enhet, en finsk enhet och en enhet fér andra
sprak. Detta dr unikt i var kommun en helt
ny satsning pa minoritetssprak. Skolan ger
ocksa méjlighet for elever i hela kommunen
att fa finsksprakig undervisning. Forhands-
intresset var stort och nu under hdsten har
verksamheten inletts.

Kommunen har under perioden varit
tvungen att se dver skolnitet och tyvarr
stdnga skolor pga. bristande elevunderlag:
Sarkimo skola stdngdes och eleverna gar i
Maxmo skola och kommer att flytta till den
nya skolan da den fiardigstallts. Pettersbacka
skola stdngdes och eleverna har i fortsétt-
ningen Oravais skola som sin nérskola.

Barn och ungdomar har vi lyft fram och

lahenee loppuaan

ti sulkemaan kouluja puutteellisen oppilas-
pohjan takia: Sarkimo skola lakkautettiin ja
sen oppilaat siirrettiin Maxmo skolaan, jos-
ta oppilaat siirtyvat uuteen kouluun sen val-
mistuessa. Petterinméen koulu lakkautettiin
jasen oppilaat kulkevat jatkossa Oravaisten
kouluun ldhikoulunaan.

Olemme tuoneet esiin lapsia ja nuoria, ja
haluan tdssd mainita aktiivisen nuorisoneu-
vostomme. Lisdksi olemme panostaneet nu-
oriso-ohjaajiin ja yritimme tukea nuori-
sotoimintaan suuntautuvia aktiivisia yh-
distyksid. Yhdistyksistd puhuttaessa en voi
olla mainitsematta, ettd Voyrin kunta pal-
kittiin Vuoden jarjestoystéavillisend kuntana
marraskuussa 2023. Aktiiviset yhdistykset
ansaitsevat siitd kaiken kunnian.

Kaavoitusta on kehitetty runsaasti, silla
aktiivinen kaavoitus on tirked kunnan ke-
hityksen kannalta. Vuosille 2024-2029 on
hyvéksytty kaavoitusohjelma, joka sisal-
tdd olemassa olevien kaavojen pdivityksen
jauusien kaavojen laatimisen. Ohjelma kat-
taa mm. asuin-, teollisuus-, ranta- ja tuulivoi-
ma-alueet.

Kunta on hankkinut kehitysmahdol-
lisuuksien varmistamiseksi useita aluei-
ta, osittain vaihtomaaksi ja osittain asuin- ja
teollisuusalueita varten.

Vaikka Suomen elinkeinoeldma on kérsi-
nyt taantumasta, kunta on pystynyt tukema-
an elinkeinoeldmaa ja edistimain uusien
tyopaikkojen syntymistd. Kunta osti joulu-
kuussa tyhjén teollisuushallin Oravaisista ja

inom Finland.

hssmedia.fi

E-tidning: www.vora.fi

Tryckeri: Botnia Print, Karleby.

Prenumerera pa KBL: En prenumera-

tion pa Kommunbladet kostar 55 euro

Till Sverige kostar det 66 euro (inga
ovriga lander). Kontakta kundservice@
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hir kan ndmnas att vi fatt ett aktivt ung-
domsrad, vi har satsat pa en ungdomsledare
och forsoker stéda de aktiva féreningarna i
ungdomsverksamhet. Da foreningar namns
kan jag inte lata bli att ndimna att Véra kom-
mun fick utmérkelsen som féreningsvénlig
kommun i november 2023. De aktiva féren-
ingarna ska ha all erkénsla for det.

Planldaggningen har aktivt utvecklats. En
aktiv planldggning ér viktig med tanke pa
kommunens utveckling. Ett planldggnings-
program har godkénts for 2024-2029. Dar
ingar uppdateringar av gillande planer och
uppgorande av nya planer. I programmet in-
gar bl.a. bostadsomraden, industriomraden,
strandomraden och vindkraftsomraden.

For att ha mojligheter till utveckling har
ett flertal omraden inkopts. Dels som bytes-
mark och dels for bostads-och industriom-
raden.

Trots att ndringslivet i Finland drabbats av
stagnation har kommunen kunnat bista i att
stoda néringslivet och medverka till nya ar-
betsplatser. Kommunen kdpte i december
den tomma industrihallen i Oravais och kun-
de bidra till starten av Eka composite.
Manga andra viktiga beslut har gjorts un-
der perioden hittills, men det dr inte mojligt
att lyfta fram alla i denna text. Avslutnings-
vis vill jag fora fram att det politiska klima-
tet har varit och ar gott i huvudsak. I besluts-
fattandet ses kommunen som en helhet och
satsningarna gors dér det finns behov.

pystyi ndin ollen tukemaan EKA Compositen
perustamista.

Toimikaudella on tihdn mennessi tehty
monia muitakin tarkeitd paatoksia, mutta
kaikista ei ole mahdollista kertoa tédssa tek-
stissd. Lopuksi haluan todeta, ettd kunnan
poliittinen ilmapiiri on ollut ja on

vieldkin paddasiassa hy-

vé. Kunta ndhdiin
paatoksenteossa ko-
konaisuutena, ja in- = \
vestointeja tehdddn

o

4

sielld, missé on tar-
vetta.

=5
73

fullmaktigeordférande
valtuuston puheenjohtaja

e~
Delas ut till alla hushall i Véra kommun.

Nasta nummer utkommer:
0210.2024
Sista inlamningsdag fér
texteroch bilder:
17.09.2024
Sista inlamningsdag for
kdptaannonser:
23.09.2024
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Ny jarnaffar oppnar 1 Oravais

@ Ostrocenter 6pp-
nar i Oravais i sep-
tember. Personalen
ar forvantansfull och
ivriga pa att borja be-

tjiana kunderna.

Nér Jarn-Kulla lade lapp pa luckan
blev Oravaisborna utan en egen jarn-
affir. Nér fler och fler bérjade hora
sig for hos Ostrocenter i Nykarleby
om foretaget kunde tdnka sig att eta-
blera sig i Oravais, saddes ett fr6 hos
affarens ledning.

Nu har fréet grott fardigt, och i bor-
jan avden hiar manaden (september)
oppnar Ostrocenter en filial i Ora-
vais. Affiren Oppnas i fastigheten
dar Stl séljer bensin, intill riksva-
gen. Posten och Matkahuolto, som
funnits ddri15 ar, flyttade ut i janua-
ri. Kafeterian fortsitter som tidigare.

-Affiren grundar sig helt och hal-
let pa initiativ av flera personer fran
Oravais som kontaktade oss, sdger
Ostrocenters vd Jukka Nisi.

ATTDET just blev lokalen intill riks-
végen beror pa att den var i bra skick
och att hyresviarden, Bo-Goran Neu-
man, var beredd att renovera och go-
ra utrymmet &ndamalsenligt. Bygg-
naden har ocksa vuxit med flera kva-
dratmeter da Ostrocenter behévde
ett lager.

Nasi sdger att kunderna kan for-
vénta sig ett komplett varuhus dir
de kan lita pa att hitta vad de beho-
ver inom bygg, djur, bat och flera an-
dra produktkategorier.

—-Vi kommer att ha en lastbil som
kor mellan Nykarleby och Oravais,
sa om en produkt som kunden vill
ha inte finns i Oravais, kan vi bestél-
la den fran lagret i Nykarleby, utan
extra kostnad fér kunden.

Nasi sdger att det ar tack vare att
Ostrocenter har s manga ben att sta
pa som de har klarat sig vil, trots de
utmanande tiderna for byggbran-
schen.

-Ifjol omsatte vi 6,5 miljoner euro.

Under samre ekonomiska tider bor
man forbereda sig for béttre tider, si-
ger Nisi. Darfor valde Ostrocenter
att etablera sig i Oravais, eftersom

signalerna pekar pa att vi ar pa vig
mot biittre ekonomiska tider igen.

IAFFAREN i Oravais kommer fyra
personer att arbeta. Tva avdem ar
Tiina Ulfves och Tommy Andersson.
De ser fram emot att komma igang
med jobbet i affiren.

—-Jag ar en av dem som jobbat
langst for Ostrocenter. Jag borjade
sommarjobba 2006. Jag trivs bra
med att jobba med kundbetjaning
och har vildigt bra kollegor, sédger
Andersson.

Ostrocenter var nytt for Ulfves nir
hon fick fragan om hon kunde téinka
sig att borja arbeta i affdren. Ulfves

jobbade tidigare vid Jarn-Kullai14 ar.

—Jag hade planerat att ta en liten
andningspaus, men nir Jukka ring-
de och erbjod jobbet tackade jag ja,
eftersom jag alltid har trivts i bran-
schen. Det kinns valdigt bra och jag
dr ivrig pa att borja arbeta.

Bo-Goran Neuman, hyresvirden,
tittar in i affiren. Han &r vildigt glad
over att ha fatt Ostrocenter som hy-
resgast.

—-Det hdar kommer att bli jattebra
for Oravais. Det finns flera foretag
hér i omradet som har behov av de
produkter Ostrocenter séljer, sager
han.

JONNY HUGGARE SMEDS
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Jukka Nasi dr vd for Ostrocenter. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Oravaisiin avataan uusi rautakauppa

Ostrocenter avaa ovensa Ora-
vaisissa syyskuussa. Henkil6-
kunta odottaa innoissaan pai-
sevinsi palvelemaan asiak-
kaita.

Oravaislaiset jdivét ilman omaa ra-
utakauppaa Rauta-Kullan sulkiessa
ovensa. Kun yhi useammat alkoivat
kyselld uusikaarlepyyldiseltd Ostro-
centeriltd, voisiko yritys harkita pe-
rustavansa myymaélédn Oravaisiin,
ajatuksen siemen Kylvettiin yrityk-
sen johtoon.

Nyt siemen on itdnyt, ja syyskuun
alussa Ostrocenter avaa sivuliik-
keen Oravaisissa. Myymala avata-
an rakennukseen, jossa St1 myy ben-
saavaltatien varrella. Posti ja Matka-
huolto, jotka toimivat rakennukses-
sa 15 vuotta, muuttivat pois tammi-
kuussa. Kahvila jatkaa entiseen ta-
paan.

—Myymal4 on tdysin useiden ora-
vaislaisten aloitteellisuuden ansiota,

kertoo Ostrocenterin toimitusjohta-
ja Jukka Nési.

LIKETILA VALTATIENvarrella valikoi-
tui siksi, ettd se on hyvissd kunnos-
sa ja ettd vuokranantaja, Bo-Goran
Neuman, oli valmis remontoimaan
tilan tarkoituksenmukaiseksi. Ra-
kennus on my6s kasvanut useilla ne-
limetreilld, silld Ostrocenter tarvit-
si varastotilaa.

Nisi kertoo, ettd asiakkaat saavat
tiydellisen tavaratalon, josta he 16y-
tivit tarvitsemansa mm. rakennus-,
eldin- ja venetuoteryhmista.

-Meilld on kuorma-auto, joka ajaa
Uudenkaarlepyyn ja Oravaisten val-
illa, joten jos Oravaisista ei l0ydy asi-
akkaan tarvitsemaa tuotetta, voim-
me tilata sen Uudenkaarlepyyn
varastosta ilman lisdkustannuksia
asiakkaalle.

Nisi kertoo, ettd Ostrocenter on
selvinnyt hyvin rakennusalan vai-
keista ajoista yrityksen monipuoli-

sen liiketoiminnan ansiosta.

-Liikevaihtomme oli 6,5 miljoonaa
euroa viime vuonna.

Huonompina taloudellisina aikoi-
na kannattaa valmistautua parem-
piin aikoihin, Nisi kertoo. Siksi Ost-
rocenter padtti perustaa myymalan
Oravaisiin, koska merkit viittaavat
siihen, ettd olemme jélleen matkalla
kohti parempia taloudellisia aikoja.

ORAVAISTEN MYYMALASSA tyos-
kentelee nelja henkilo4. Kaksi hei-
sté, Tiina Ulfves ja Tommy Anders-
son, odottavat innolla padsevinsa ty-
on alkuun myymaldssa.

—Olen yKksi niistd, jotka ovat tyOs-
kennelleet pisimpain Ostrocenteril-
14. Aloitin kesétyontekijana v. 2006.
Nautin asiakaspalvelusta ja minul-
la on erinomaiset kollegat, Anders-
son sanoo.

Ostrocenter oli Ulfvesille uusi tut-
tavuus, kun hanelta kysyttiin, voisi-
ko hin harkita tyoskentelya myy-

malidssi. Ulfves tyoskenteli aiem-
min Rauta-Kullassa 14 vuotta.
—Olin suunnitellut pitdvéni pienen
hengéhdystauon, mutta kun Jukka
soitti ja tarjosi tyotd, suostuin heti.
Olen aina viihtynyt alalla. TAma tun-
tuu todella hyvilta ja olen innokas
aloittamaan tydskentelyn.

Vuokranantaja Bo-Géran Neuman
kurkistaa myymaldan. Hian on hy-
vin iloinen saadessaan Ostrocente-
rin vuokralaiseksi.

-Tama4 on Oravaisille loistojuttu.
Alueella on useita yrityksia, joilla on
tarvetta Ostrocenterin myymille tu-
otteille, hin toteaa.

Ostrocenter
Opens in Oravais

Ostrocenter is opening a branch in
Oravais in September, following re-
quests from the local community.
The store will be established at the
ST1 station along the main road. The
property has been renovated and ex-
panded to meet Ostrocenter’s needs.

CEO Jukka Nési describes Ostro-
center as a complete department
store with products in the categories
of construction, animals, boats, and
others. A truck will run between Ny-

karleby and Oravais to ensure pro-
duct availability.

DESPITE CHALLENGES in the con-
struction industry, Ostrocenter has
performed well thanks to its diver-
sified operations, achieving a turno-
ver of 6.5 million euros last year. The
establishment in Oravais is seen as
a preparation for better economic
times.

Four people will work in the new
store. The landlord, Bo-G6éran Neu-
man, is positive about the establish-
ment and believes it will benefit lo-
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Lapset saavat kaksikielisen
vmpariston — eri kouluissa

@ Syyslukukausion
alkanut, ja suomija
ruotsi sekoittuvat lu-
onnollisesti koulun
kaytavilla Oravaisis-
sa.

—N&in mittava on tdmén pdivin
tehtévilista, kertoo rehtori Jan Her-
mans ja ndyttidd paperikasaa.

Koulupdivd on Oravaisissa ohi,
mutta hallinnollinen ty6 jatkuu.

—Paljon on vield kesken ja haast-
eita nousee jatkuvasti esiin, mutta
pééllimmaisend on silti hyvin my6n-
teinen tunne. UsKon, ettd tista tulee
oikein hyva.

Oravaisten suomenkielinen kou-
lu laitettiin tauolle 3,5 vuotta sitten,
mutta kunta on nyt harkinnut uudel-
leen suomenkielistd opetusta. Ora-
vaisten koulun — Oravais skolan syy-
slukukausi alkoi tiistaina 13. eloku-
uta. Konseptia kutsutaan Kielipari-
kouluksi, Hermans kertoo.

—Meilla on kaksi erillistd koulua,
koska yhdelld koululla saa olla vain
yksi kieli. Meilld on aiemminKkin
ollut suomenkielinen ja ruotsinkie-
linen koulu saman katon alla. Erona
on, ettd tilld kertaa yritimme luoda
paljon enemmaén yhteistyoti ja saa-
da lapset tuntemaan, ettd he kiyvit
samaa koulua.

Rehtoreita oli aiemmin kaksi ja

vanhempainillatkin pidettiin erik-
seen.

Seka suomen- ettd ruotsinkielisen
puolen oppilaat ovat nyt osallistu-
neet samoille oppitunneille taide- ja
taitoaineissa. Kaikkein nuorimpia
suomenkielisié oppilaita ei kuiten-
kaan vield ole integroitu ruotsinkie-
liseen kouluun.

Tama johtuu siité, ettd suomen-
kielisen koulun oppilaiden tulee op-

oo

[:l;_..—

pia tuntemaan toisensa, sanoo Her-
mans.

Suomendkieliselld puolella on syk-
sylla valmistava ryhmi Suomeen
saapuneille lapsille. Lisédksi sielld on
nyt normaaliluokalle menevié oppi-
laita, jotka ovat olleet valmistavassa
ryhmassi suomenkielisessi koulus-
sa ja kdyneet koulua Oravaisissa. Suo-
menkieliselld puolella on myos Pette-
rinméen koulun valmistavan luokan

= oo [ED EED £ E2 |5 £
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Meilld on koulussa ja kollegoiden keskuudessa tunne, ettd teemme jotain todella hyvaa rehtori Jan Hermans-
SaN00. FOTO: ISABELLA LINDELL

oppilaita seké Petterinméen koulun
tavallisten luokkien oppilaita.

Koulussa on myos “nivelluokka”,
kunnan suuri panostus, joka pohjau-
tuu siihen, ettei valmistavan luokan
oppilaita siirretd suoraan tavallisiin
suomenkielisiin luokkiin.

—He saavat hieman ylimaariista
apua suomen kielen opetteluun en-
nen tavalliselle luokalle siirtymista.

Suomenkieliseen kouluun on pal-

kattu syksylle nelja opettajaa ja yk-
si koulunkdynninohjaaja. Johan-
na Majabacka on suomenkielisen
luokan opettaja, ja hian huolehtii
1.-5.-luokkalaisista.

-Luokka on ihana ja oppilaat tule-
vat iloisina kouluun. Voi olla hieman
mutkikasta pysya Karryilla viidesta
eri matematiikan kirjasta, mutta sii-
henkin tottuu, kunhan keksii hyvin
jarjestelman.

-Samalla oppilaiden opettamiseen
pystyy keskittymé#an enemmaén, ko-
ska luokat ovat niin pienia.

HERMANSILLESEKA suomen- ettd ru-
otsinkielisen koulun johtaminen ai-
heuttaa lisdd ty6td, mutta joitain ty-
otehtévid voi tehostaa yhdistamal-
14 ne.

—~Minulla on paljon enemmaén ty-
Ota, mutta ei kaksinkertaisesti.

Hermans nostaa esiin, ettd kun-
ta on antanut hinelle aikaa suunni-
tella ja organisoida ty6 tehokkaasti,
mutta hén arvioi, ettd kaikkien pa-
lasten loksahtamisessa paikoilleen
menee ainakin kaksi vuotta. Hén ko-
rostaa vanhempien ymmaérryksen
tarkeytta.

-Jos kohtaamme ongelmia, ratkai-
semme ne ja saamme vahitellen asi-
atrullaamaan.

Hermans on optimistinen.

—-Meilla on koulussa ja kollegoiden
keskuudessa tunne, ettd teemme jo-
tain todella hyvaa.

ISABELLA LINDELL

Barnen far en tvasprakig milj6é — i separata skolor

Hostterminen har inletts med
finska och svenska som blan-
das naturligt i skolkorridorer-
nai Oravais.

—Sa har 1ang &r to do-listan idag, sé-
ger rektor Jan Hermans och bladd-
rar genom en hog med lappar.

Skoldagen pa Oravais skola &r slut
for idag men det administrativa ar-
betet fortsatter.

-Vi har massor av saker som ar
pa hilft och utmaningar som dyker
upp. Men det dr en jattepositiv kidns-
la. Det kinns som att det har kom-
mer att bli jattebra.

Oravaisten suomenkielinen koulu
sattes pa paus for tre och ett halvt ar
sedan men nu har kommunen tankt
om kring den finsksprakiga under-

visningen. Tisdagen den 13 augusti
oppnade Oravais skola —Oravaisten
koulu for hostterminen. Konceptet
kallas samlokaliserad skola, sdger
Hermans.

-Vi har tva skilda skolor eftersom
en skola bara far ha ett sprak. Ocksa
tidigare har vi haft svenska och fin-
ska skolan under samma tak. Skill-
naden &r att vi forsoker fa till myck-
et mer samarbete och fa barnen att
kdnna att de gar i samma skola.

Tidigare har det varit tva skilda
rektorer och fordldramoten har hal-
lits separata.

Elever fran bade den svenska och
den finska sidan har borjat delta i
gemensamma lektioner i konst och
fardighetsimnen. For de allra yngs-
ta eleverna pa den finska sidan har

man dock valt att inte integrera dem
med svenska skolan dnnu. Det beror
pa att eleverna i finska skolan beho-
ver lara kdnna varandra, sager Her-
mans.

Bland hostens elever pa finska si-
dan finns en férberedande grupp
som inte varit i landet tidigare,
elever som har varit i forberedan-
de grupp pa finska skolan och gatt
i Oravais men nu gar i normalklass,
elever fran Pettersbacka skola som
varit i forberedande klass samt elev-
er fran Pettersbacka som har varit i
vanlig skola.

Hir finns ocksa “nivelluokka”, en
stor satsning for kommunen, som
gar ut pa att man inte lagger elev-
er fran forberedande klass rakt in i
vanliga finska klasser.

3 .

-De far lite mera hjélp med att 14-
ra sig finska innan de kommer in i
vanlig klass.

Fyralarare och en skolgangshand-
ledare har anstéllts till finska skolan
till hosten.

Johanna Majabacka dr ldrareiden
finsksprakiga klassen och har hand
om forsta- till femteklassare.

—Det dr en hérlig klass och elever-
na kommer glatt till skolan. Det kan
vara Klurigt att ha hand om fem oli-
ka mattebocker pa en gang men det
gar bra sa fort man har ett system.

—Samtidigt fa&r man mer tid for att
koncentrera sig pa att l1dra eleverna
eftersom Klasserna ar sa sma.

For Hermans innebér ledarskapet
av bade den svenska och finska sko-
lan mer arbete, men det finns moj-

ligheter att effektivisera vissa uppgif-
ter genom att sla ihop dem.

—Jag har mycket mer jobb men in-
te dubbelt.

Han lyfter fram att kommunen har
gett honom tid for att kunna plane-
ra och organisera arbetet effektivt
men raknar med att det kommer att
ta a&tminstone tva ar innan allt fal-
ler pa plats.

Han betonar vikten av forstaelse
fran foréldrar.

—Stéter vi pa problem l6ser vi dem
och sa smaningom far vi ndgonting
som rullar pa.

Hermans avslutar med optimism.

-Vi har en kinsla i skolan och
bland kollegiet att vi gor négot rik-
tigt bra.

ISABELLA LINDELL
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Peter Liittge och Dorothee Schulte-Basta trivs pa Abramsgarden FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Abramsgarden bjuder
pa ett ar i ragens tecken

® Med konst, kultur
och lokal gemenskap
vid Abramsgarden
hyllas "Ragens rike”

Det dr svart att inte ryckas med i
den smittsamma gliddjen som Peter
Liittge och sambon Dorothee Schul-
te-Basta formedlar da de berattar om
livet pA Abramsgarden. De trivs i hu-
set och i gemenskapen med grannar-
na i Andkil.

-Vi har verkligen fatt sjunka in i va-
ra grannars harliga famn. Vi dr inte
langre bara grannar utan ocksa vin-
ner, siager Liittge.

—Jag har bott hela livet i stider och
trodde inte jag skulle trivas pa lands-
bygden, men det gor jag, verkligen.
Mainniskorna hér ar sa fina, sdger
Schulte-Basta.

PARETHARnyligen fatt forldngt kon-
trakt och kommer att bo kvar i And-
kil till 2027. De tog emot beskedet
med stor entusiasm. Nu héller de
pa att smida planer pa olika kul-
tur- och konstnérsupplevelser dar
rag star i fokus. Mycket av upplevel-
serna som besokarna kommer fa ta
del av kretsar kring dkern invid Ab-
ramsgarden.

—Nér vi sag pa ett flygfoto 6ver
Abramsgarden funderade vi vems
akern var som finns hér intill hu-
set. Den visade sig tillh6ra Abrams-

Scheibe och Giintzel kommer be-
soka Vora flera ganger under pro-
jektets gang. Foro:

garden. Da borjade vi genast funde-
ra pa vad man kan gora av den, si-
ger Liittge.

Nu ar projektet ”Ett ar i ragens
tecken” igang. Liittge och Schulte-
Basta har bjudit in det tyska konst-
narsparet Jan Philip Scheibe och
Swaantje Gilintzel. Paret kommer
under ett ars tid att gora olika konst-
nérliga interventioner for att belysa
ragens betydelse for Vora.

Liittge triffade konstnérerna for
elva ar sedan da de gistade Platt-
form i Vasa och Liittge gjorde ett tv-
inslag om dem for Yle. Under inter-
vjun saddes ett vinskapsfro som un-

der aren har fatt blomstra.Nar Schei-
be & Giintzel skapar konst tillsam-
mans under namnet PRESERVED &r
temat att ta tillvara och bevara olika
material som ar typiska for platsen
dir de skapar sin konst. Ofta hand-
lar deras interventioner om materi-
al som en gang spelat en stor bety-
delse, men som héller pa att férsvin-
na ur vart medvetande. Nar konstné-
rerna blev bekanta med Vora, Rage-
ns rike, blev rag det sjdlvklara ma-
terialet att jobba med, eftersom de
sjalva kan relatera till sidesslaget.
-Iden tyska staden som jag kom-
mer ifran var rag vildigt viktig forut.
Vi hade till och med en egen semla
som griaddades pa halmstran. I dag
producerar Tyskland inte lingre
rag i samma utstriackning, utan vi
ar tvungna att importera den, bland
annat fran Finland, siger Scheibe.

GUNTZEL SAGER att det Ar viktigt att
lokalbefolkningen ar delaktig i de-
ras konstverk. Hemma i Tyskland
kan det ibland vara svart att fa med
ortsborna pa noterna. Sa har det in-
te varit i Vora.

—1Vora har alla varit sa vinligt in-
stillda och hjalpsamma. Utan att vi
ens hunnit friga om hjélp har gran-
narna runt Abramsgérden ryckt ut.

Scheibe & Giintzel har satt tradi-

tionell finsk rag ute pa dkern vid Ab-
ramsgarden. Ragen saddes sa att det
lamnades kvar ett litet torg i mitten
av akern. Dar kommer Scheibe &
Giintzel att bygga en motesplats av
virke fran en av grannarnas gamla
lider.

—Idén dr att vem som helst kan be-
soka métesplatsen och se hur ragen
vaxer, sager Giintzel.

TANKEN AR att de som besoker plat-
sen och tittar ut 6ver ragen ska kom-
ma nédrmare sitt ursprung och fa en
battre forstaelse for ragen. Liittge si-
ger att motesplatsen kommer att se
annorlunda ut varje arstid. Den har
tiden pa aret kan man njuta av sol-
nedgangen i Andkil. PA sommaren,
daragen vixt 2 meter hog, blir platsen
spannande. Man vet att motesplatsen
finns dér, fast den ar igenvéxt.

-Da jag var barn brukade vi gom-
ma oss i sddesfélt. Det var vildigt
spannande. Jag hoppas att barnen
hér i omréadet ocksa kommer hit for
att gdbmma sig i ragen, sdger Liittge.

Konstnéarsparet kommer att beso-
ka Finland flera gdnger under det
hér och nésta aret for att skapa konst
patemat rag. Vad det exakt blir beror
pa hur ragen véixer, men bland annat
planerar de att jobba med bakning,
rodmylla och forna himmeli. De 4r

”I VOra har alla varit sa viinligt instéiillda

och hjilpsamma.”

KOMMUNBLADET -5

Oppna for att planerna kan misslyck-
as pa grund av missvaxt. Det dr ock-
sa en del av den konstniérliga pro-
cessen, eftersom det vittnar om hur
uteldmnade jordbrukarna ar till va-
der och vind.

Under tiden som ragen vixer kom-
mer det att ordnas foreldsningar och
workshops vid Abramsgarden. Liitt-
ge och Schulte-Basta kommer att sat-
sa pa program som tilltalar frimst
Voraborna.

—Kommer inga grannar p4 de till-
stillningar vi ordnar sa har vi miss-
lyckats med att skapa relevant pro-
gram, sager Liittge. Ndsta sommar
kommer det forhoppningsvis att spe-
las sommarteater vid Abramsgar-
den. Liittge jobbar med att férvand-
la Jarl Hemmers bok “Ragens rike”
till prosa. Det dr ingen enkel utma-
ning i och med att spraket i boken ar
ett foraldrat hogsvenska.

—-Boken, som egentligen dr en 1ang
dikt pa 80 sidor, har allt som beho6vs
for en sommarteater: svek, dod och
kirlek. Pjasen kommer att spelas
pa Voradialekt. Jag kommer att be
om hjilp av grannarna for att ta re-
da pa hur man féroldampar nagon el-
ler hur man dlskar pa Voradialekt,
sager Liittge.

Projektet "PRESERVED [ Régens
rike” har fatt stod fran stiftelser och
lokala akt6rer bland annat av Vora
Sparbankstiftelse och Grannas Lant-

ruk.

JONNY HUGGARE SMEDS
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Samarbetet gav driv, arbetsgladje
och batt

Ensam dr stark — eller hur var
det nu? En sanning med mo-
difikation kan man viil siga —
nagot som de flesta enskilda
niringsidkare sikert kan skri-
va under pa.

En av dem dr Diana Haldin i Vora
som driver eget foretag som nérings-
terapeut pa heltid sedan fyra ar till-
baka. Inledandet av ett nira sam-
arbete med foretagarkollegan Sara
Clark har gett dem bada mer sjalv-
fortroende, driv och motivation.

VASEK

Diana har néstan 20 ars erfarenhet
som legitimerad néaringsterapeut —
en femArig universitetsutbildning
hon skaffade sig i Kuopio. Déarefter
har hon dven specialiserat sig inom
idrottsnutrition och som vardledig
for ett antal 4r sedan grundade hon
sin firma i syfte att driva den som en
sidobusiness.

-Det var forst 2020 som jag blev fo-
retagare pa heltid - da framst for att
vardagen med tre smabarn var enk-
lare att pussla ihop om jag sjdlv kun-
na styra 6ver mina arbetstider, inle-
der Diana.

Hennes tjédnster utnyttjas i forsta
hand av foretagshélsovarden och av
ldkarcentraler.

-Det handlar delvis om férebyg-
gande arbete, men ocksa jobb med
klienter med olika typer av diagno-
ser —ofta mag- och tarmproblem. Ge-

re sjalviortroende

: 2

Sara Clirk och Diana Haldin fran Véra har bada varit egen foretagare i flera ar, men bérjade samarbeta for drygt
ett halvar sedan. Det har enligt dem visat sig ha manga férdelar.

nom Vasa Idrottsakademi jobbar jag
dven med idrottare, tilligger Diana.

DETHANDLARdet om att fa klienter-
na att hitta livsbalans - inte perfek-
tion.

-Haélsa handlar inte om strikta die-
ter eller kroppsform, utan om att go-
ra smarta val som passar var och ens
vardag och livsstil. Jag &r ett stod pa
vigen mot en hallbar livsstil, fortyd-
ligar hon.

For ungefar ett halvar sedan kor-
sades hennes viagar med féretaga-
ren Sara Clarks — &ven hon Vorabo

och verksam inom hélsobranschen
som fysioterapeut, kostradgivare,
personlig trinare och diplomerad
16pcoach.

-Vi téinkte bAda samma tanke - att
vi kunde sla ihop vara kompetenser
till en bra helhet, ler Sara, som grun-
dade sitt foretag 2014 vid sidan om
sitt polisyrke, ett yrke hon lamnade
for flera ar sedan.

-Vihade bada manga idéer som vi
ville férverkliga och sig potential i
att samarbeta. Under mina studier
till yrkesexamen for féretagare in-
sag jag vikten i att fa bolla med an-

dra, och det &r lattare att verkstélla
sina planer om man ar tva. Man va-
gar mer, tror Diana, som ocksa tagit
hjalp av VASEKSs tjanster vid ett fler-
tal tillfallen.

-Redan da jag grundade foretaget
fick jag hjélp av VASEK, och jag har
dven utnyttjat mojligheten att fa en
egen féretagsmentor under en viss
tid. Det dr jattebra att det finns en or-
ganisation som verkar for oss fore-
tagare och till vilken man kan vin-
da sig med alla typer av fragor. Tros-
keln &r lag och man vet att man kan
lita pa svaren man far, tilligger hon.

YhteistyoOsta uutta potkua, tyon iloa
ja parempaa itseluottamusta

Yksin on vahva - vai miten se
nyt olikaan?

Totta puhuen, kyseessd on muun-
neltu totuus ja sen voi varmasti mo-
ni yksinyrittdja allekirjoittaa. YKsi
heistd on voyrildinen Diana Haldin,
joka on pydrittdnyt omaa yritystdin
ravintoterapeuttina kokopdiviises-
ti nyt neljin vuoden ajan. Liheinen
yhteisty0 yrittdjikollega Sara Clar-
kin kanssa on antanut heille molem-
mille lisd4 itseluottamusta, draivia ja
motivaatiota.

Dianalla on ldhes 20 vuoden ty-
okokemus laillistettuna ravintote-
rapeuttina. Viisivuotisen yliopisto-
koulutuksen hén suoritti Kuopios-
sa. Tdman jalkeen hdn on myos er-
ikoistunut urheiluravitsemukseen
ja perusti hoitovapaalla ollessaan
oman sivutoimisen yrityksen.

—Vasta vuonna 2020 ryhdyin ko-
kopaiviiseksi yrittdjdksi — padasias-
sa siksi, ettd arki kolmen pienen lap-

sen kanssa oli helpompi sovittaa yh-
teen, kun pystyin itse hallitsemaan
tyoaikojani, Diana aloittaa.

Hinen palvelujaan kayttiavét en-
sisijaisesti tyoterveyshuolto ja ladka-
rikeskukset.

-Kyse on osittain ennaltaehkaise-
vista tyostd, mutta myos tyosken-
telyst erilaisten diagnoosien kans-
sa - usein Kyseessé on vatsa- ja suo-
listovaivat. Vaasan Urheiluakatemi-
an kautta tyoskentelen myds urhei-
lijoiden kanssa, Diana lisda.

Kyse on asiakkaiden auttamisesta
Ioytimadn elaiméddnsi tasapaino, ei
tdydellisyytta.

—Terveys ei ole tiukkoja dieetteja
tai kehon muotoa, vaan fiksuja valin-
toja, jotka sopivat kunkin arkeen ja
elaméntyyliin. Olen tukena kestdvéan
eldméntavan 10ytdmisessd, hén sel-
ventaa.

Noin puoli vuotta sitten hidnen
tiensa ristesi yrittdjd Sara Clarkin
kanssa, joka hankin on voyrildi-

nen ja toimii terveysalalla fysiote-
rapeuttina, ravitsemusneuvojana,
henkilokohtaisena valmentajana ja
sertifioituna juoksuvalmentajana.

—Ajattelimme molemmat samaa,
ettd voisimme yhdistid osaamisem-
me hyviksi kokonaisuudeksi, hymy-
ilee Sara. Han perusti yrityksensa
vuonna 2014 poliisin tydnsé ohel-
la, mutta on sittemmin luopunut
paivatyostaan.

—Meilld oli molemmilla monia
ideoita, joita halusimme toteut-
taa, ja ndimme yhteistyossd pal-
jon mahdollisuuksia. Opiskellessa-
ni yrittdjin ammattitutkintoa ym-
marsin, kuinka tarkeda on pallotella
ideoita muiden kanssa, ja suunnitel-
mien toteuttaminen on helpompaa,
kun tekijoitéd on kaksi. Silloin uskal-
taa enemmin, uskoo Diana, joka on
my6s hyodyntinyt VASEKin palve-
luja useaan otteeseen.

—-Jo yritysta perustaessani sain
apua VASEKilta, ja olen myos hy-

odyntinyt mahdollisuutta saada
oman yritysmentorin. On todella hy-
Vi, ettd on olemassa organisaatio, jo-
ka toimii yrittdjien hyvéksi ja jonka
puoleen voi kddntya kaikenlaisissa
kysymyksissi. Kynnys on matala ja
tietdd, ettd voi luottaa saamiinsa vas-
tauksiin, hén lisda.

Diana otti yhteyttd VASEKiin en-
nen kuin ryhtyi kokopaivaisek-
si yrittdjaksi ja kdvi yritysneuvoja
Olav Nylundin kanssa lépi kaikki
tdrkeimmat toimenpiteet.

—Starttirahaa voi hakea myos sil-
loin, kun siirtyy osa-aikaisesta ko-
kopaiiviiseksi yrittdjéaksi, ja silloin
vaaditaan ajantasainen liiketoimin-
tasuunnitelma ja siiné autoin Dia-
naa, kertoo Nylund.

Sen jédlkeen he ovat myos keskus-
telleet yrityksen kehittdmissuunni-
telmista.

—Hyvinvointi on vahva teema Vo-
yrilld, ja Dianan ja Saran yhteistyo
edistéa tatd kehitystd, hin lisda.

Diana tog kontakt innan hon blev
heltidsforetagare och gick tillsam-
mans med foretagsradgivare Olav
Nylund igenom de viktigaste atgér-
derna.

—Man kan anstka om startpeng
nir man 6vergar fran deltids- till hel-
tidsféretagande vilket kraver en af-
farsplan - ndgot som jag hjilpte Dia-
na med, berattar Nylund.

SEDAN DESS har de dven diskuterat
utvecklingsplanerna for féretaget.

—Friskvard ar ett starkt tema i
Vora och samarbetet mellan Diana
och Sara bidrar givetvis till denna ut-
veckling, tillagger han.

Tillsammans foreldser Diana och
Sara nu pa olika teman som "Bygg
din hélsa”, ’Kom igang med 16pning”
samt "Skadeforebyggande trining”.
Kurserna riktar sig till allmanheten,
men duons huvudsakliga malgrupp
ar foretag som vill satsa pa sin per-
sonal - ett férebyggande arbete som
kan spara in pa manga sjukskriv-
ningar. Sjidlva har de tack vare sitt
samarbete fatt bAde mer driv och ar-
betsglddje.

-Vi har gemensamt Konto i socia-
la medier, ger ut ett nyhetsbrev och
utvecklar fler kurser och forelés-
ningar. Troskeln att marknadsfora
sig sjilv och vara egna tjanster har
blivit betydligt ligre och vi har bada
fatt mer sjélvfortroende och respekt
for vart eget arbete, konstaterar de.

Text: Anna Sand
Foto: Anna Sand/Ann-Britt Pada

Yhdessi Diana ja Sara pitdvit nyt
luentoja eri teemoista, kuten “Ra-
kenna terveytesi”, Aloita juoksu-
harrastus” ja ”Vammoja ehkéisevi
harjoittelu”. Kurssit on suunnattu
suurelle yleisolle, mutta kaksikon
pédasiallinen kohderyhma on yri-
tykset, jotka haluavat panostaa hen-
kilokuntaansa ennaltaehkaisevalla
tyoll4, joka voi sddstda monilta sai-
rauslomilta.

Yhteistyonsé ansiosta he ovat saa-
neet myos itse enemmaén draivia ja
tyon iloa.

—-Meilld on yhteinen tili sosiaalises-
sa mediassa, julkaisemme uutiskir-
jettd ja kehitimme lisdé kursseja ja
luentoja. Kynnys markKkinoida itse-
dmme ja palveluitamme on laskenut
huomattavasti, ja olemme molem-
mat saaneet enemman itseluotta-
musta ja arvostusta omaa ty6tdm-
me kohtaan, he toteavat.

Teksti: AnnaSand
Kuvat: AnnaSand/ Ann-Britt Pada
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Vannernai Tommy Island
band slapper dutalb

® Albumet "Back
to the movies” ar
en tribut till Hur-
riganes och sam-
tidigt en doku-
mentation over
tre musikers van-
skap.

Det dr over 15 ar sedan Ax-
el Nyqvist, Emil Nyqvist och
Tommi Saarinen plockade
upp sina instrument forsta
gangen for att spela tillsam-
mans i lagstadiet.

MycKket har hént sedan dess.
Emil har flyttat till Stockholm
for att jaga drommen om att
livnéra sig pa musik, Axel job-
bar som brandman i Vora och
ambulanschauffor i Oravais
och Tommi hittade kirleken
och flyttade till Purmo.

Med andra ord ar det inte
sa latt att hitta en lucka da de
kan spela tillsammans, som
pa den gamla goda tiden.

MEN MUSIKEN har inte tyst-
nat for det. Har man skapat
och spelat musik hela livet 4r
jobb, distans och tid inga be-
gransningar. De spelar nar det
passar och da dr det lika roligt
som alltid.

Nir de musicerar tillsam-
mans gar de under namnet
Tommy Island Band.

—Namnet kommer fran da vi
spelade pa ett brollop. Efterat
nér vi sag att nagon gist hade
laddat upp bilder pa Facebook
och skrivit Tommi Saarinen
Band hade 6versattningsfunk-
tionen 6versatt det till Tommy
Island Band. Vi tyckte det lat
bra, sdger Emil.

BANDET SPELAR framst
rock'n'roll och efterstravar
att leverera en energisk och
medryckande rockshow nir
de star pa scenen. Axel siger
att bandmedlemmarna for-
star varandra valdigt bra, ef-
tersom de spelat tillsammans
sa lange.

—Niér vi upptrader kan det
ricka med att man gor en
nick och sa vet man vad den
andra vill sdga.

Genom aren har latar av
band som Iron Maiden, Mot-
ley Criie och Metallica passe-
rat deras repertoar, men ett
band som alltid funnits dar
ar Hurriganes, dnda sedan
de som barn plockade upp si-
na forsta instrument.

I juli utkom trions debutal-
bum “Back to the Movies”, en
tribut till favoritbandet Hur-
riganes, men ocksa en doku-
mentation over trions lang-

variga vanskap och musice-
rande.

—Vi har spelat sé liange till-
sammans och ville hora hur
vilater i en studio, sdger Axel.

ALBUMET SPELADES in pa Mi-
das studio pa Replot i Kors-
holm och spelades in av Jonas
Sirén fran Siren Sound Facto-
ry och mixades av Simon Ny-
qvist. Inspelningen tog en dag
och nu nir bandmedlemmar-
na lyssnar pa resultatet ar de
nojda med helheten.

—Det var en hiftig upplevel-
se att fa spela i studio. Det var
forsta gangen for mig. Det var
roligt att fa gora ett album da
man fick ndgot konkret, sdger
Tommi.

AXEL SPELAR trummor, Emil
bas och Tommi stér for gitarr.
Ioch med attingen avdem ar
en solklar sangare f6ll lotten
pd Axel att sjunga.

-1 Hurriganes ar det ju
trummisen som sjunger sa vi
beslot att gora det pa samma
satt, sager Axel.

Albumet “Back to the Mo-
vies” finns utgivet digitalt pa
bland annat Spotify. Tommy
Island Band leker med tanken
pa att gora flera album, med
bade covers och eget skrivet
material.

JONNY HUGGARE SMEDS

Ny pa
kommunen

Namn: Annika Ulfvens
Titel: Byggnadsinspektor
Niir jag borjade: I mitten av
juni 2024

Bista med mitt jobb: Mang-
sidiga arbetsuppgifter. Ge-
nomfor syner och inspek-
tioner, beviljar olika slags
lov som bygglov, atgardstill-
stdnd med mera.

Fritid: Pa fritiden trivs jag
bést i skdrgarden. Terring-
16pning och olika byggnads-
projekt dgnar jag girna tid
at. Ar dven foretagare och

féreningsaktiv.
Uusi
kunnan
tehtavissa

Nimi: Annika Ulfvens
Tyotehtédvi: Rakennustar-
kastaja

Aloitti uudessa tyossi:
Kesédkuun 2024 puolivalissa
Parasta tissi tyossi: Moni-
puoliset tyotehtavit. Suo-
rittaa katselmuksia ja tar-
kastuksia, myontéa erilaisia
lupia (mm. rakennus- ja toi-
menpidelupia).

Vapaa-aika: Vapaa-ajalla
viihdyn parhaiten saaristos-
sa. Nautin my6s maastoju-
oksusta ja erilaisista raken-
nushankkeista. Liséksi olen
yrittdja ja yhdistysaktiivi.

Fran 2024 utférs byggnadsinspektionens utpalningar med
GNSS-mottagare. Rakennustarkastuksen paalutukset
tehdaan v. 2024 lahtien GNSS-vastaanottimella.

Bussresa till
Wasa Teaters forestillning
Tartljus 19.9

Anmalningar senast 11.9 till tfn 382 1671 eller
e-post fritid@vora fi.
Pris: ENDAST 20 € inkl. buss och biljett.

Fritidskansli

.. o\ O ..
VORA¥ VOYRI
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Gun (Susanne Marins) och Mikael Antell (Joel R6nn)
jobbar pa Pro-mink. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Asta ar blir det

premlar for tv-serien
Halin, somspelasini
Vora. | serien far tit-
tarna félja en pahit-
tad dokumentir om
liveti ett foretag som
tillverkar burar for
palsdjur.

Mikael Antell slinger upp dorren
till PRO-Mink och hélsar de samla-
de journalisterna vilkomna till da-
gens pressinfo. Antell, som &r véldigt
exalterad Over sitt foretag och sina
anstéllda, berdttar mer &n girna, och
kanske till och med lite fér mycket,
om vardagen vid féretaget som byg-
ger burar for pilsdjur. Framtiden for
péilsnaringen ser dyster ut, men Mi-
Kkael tror pa en forandring. Péls kom-
mer bli hett igen. Med fast 6vertygel-
se utbrister Antell:

-Tiderna kommer att vinda och da
ar vi beredda.

Foretagets anstillda Gun, foreta-
gets “klister”, och Tommy, som job-

Jakob Norrgard, spelar Jona, siger att det ir en lyx att fa spela in tv-se-
rien sa nidra hemgarden i Maxmo. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

bar pa lagret, r inte lika entusias-
tiska. De star ut med sin chef och
hans ledarskap, som lamnar en del
att 6nska. Nagon som har svarare att
acceptera Antell fér den han &r, ar
PRO-Minks grafiker Emilia, som &r
frustrerad over sin situation.

—Jag dr inte anstélld har utan en
frilansande grafiker, papekar Emilia
noggrant for journalisterna.

ETTAVgrafikerns senaste verk hing-

er pa viiggen i Antells kontor. "Arets
landsbygdsforetagare 2011”. Diplo-
met har Antell aldrig fatt. Han ville
testa hur det kiinns att fa ett pris, da
han bad Emilia tillverka diplomet.
Inklamd i ett horn sitter Jona An-
tell, son till Mikael Antells bror, Ray-
mond Antell. Raymond, som 4r den
egentliga chefen, befinner sig i Spa-
nien for att spela golf med Pernilla
Wabhlgrens bror. Jona, som kommit
hem fran Sverige efter att ha gjort

De gor tv-serien Halln

Regissor:Ted Forsstrom
A-foto: Erik Ahman

Producent Vasa / Scripta: Axel
Ahman

Inspelningsledare: Elin Pafs
Kameraassistent: praktikant
Zabrina Nickull

Ljud: Klosse Wistbacka

B-ljud: Bjorn Knif

Ljus och b-foto: Jacob Nordblad
Scenografi: Mia-lrene Sundgqvist
Mask och kostym: Mari Tuhkanen

karridr som utdelare fér PostNord,
ar egentligen den som borde styra
féretaget. Men det dr ingenting som
Mikael Antell vill lyssna pa utan gui-
dar friskt journalisterna vidare till
kafferummet dir han bjuder pa "si-
amesisk syltgris”: sekunda syltgrisar
som fastnat i varandra.

ANTELL FAR ett samtal. Det 4&r PRO-
MinKks storsta kund. Han rusar ut
och hirmed 4dr den inledande delen
av pressinfot dver.

Tanken med uppvisningen &r att ge

Produktions/klippassistent:
Patrick Friman
Scenografiassistent/scripta: Sofiia
Danylova

Mikael: Joel R6nn

Jona: Jakob Norrgard

Tommy: Joel Forsbacka

Gun: Susanne Marins

Emilia: Fanny Forsander
Produktionsbolag: TACK Films
Producent: John Lundsten
Producent: Melli Maikkula

ett smakprov pa hurdan serie som
haller pa att spelas in i industrihal-
len dir Vora Form tidigare holl till.
De som sett komediserien The Offi-
ce lir kdnna igen konceptet. Tittar-
na far folja féretaget, som om det vo-
re en dokumentérserie.

Joel Ronn, som spelar Mikael An-
tell, gor ny entré, den hér gdngen for
sig sjilv. Karaktiren Mikael Antell
har figurerat pa Radio X3Ms sociala
medier. Da idén om tv-serien foddes
kontaktade Rénn Axel Ahman for att
hoéra om han var intresserad av att
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skriva manus tillsammans. Ahman
var genast med pa noterna.

-Jag har lange dromt om att fa go6-
ra tv. Det ar vildigt roligt och ex-
tra roligt r att ndstan allt spelas in
i Vora, forutom en scen som utspe-
lar sig pa en finsk pub i Laihela, si-
ger Ahman.

ATTDETblev hallen pa Industrivigen
2 beror pa Google Maps. Ronn och
Ahman s6kte efter limpliga inspel-
ningsplatser di de kollade pa Goog-
le Street View. Hallen d6k upp och
det kiindes genast att det var precis
vad de var pa jakt efter. Under in-
spelningen har de haft stor glidje av
Voraborna.

-Det har funnits en otrolig vilvilja
hér i Vora. Folk vill verkligen hjélpa
till, siger Axel Ahman.

Erik Ahman, bror till Axel Ahman,
ar produktionens filmfotograf. Han
talar ocksa i superlativda han nim-
ner Véra och Osterbotten.

—Det dr valdigt roligt att det gors
fiktion i Svenskfinland. Det hinder
valdigt séllan och &nnu mer séllan i
Osterbotten. Det ir sju ar sedan jag
senast jobbade med fiktion, sdger
Erik Ahman.

Ganget framfor och bakom ka-
meran har vildigt roligt, speciellt
da de improviserar och slapper ta-
get om manuset for att se vad som
hénder.

Regissoren Ted Forsstrom séger
att hans uppgift ar att kalibrera hu-
morn och avgéra da det ar dags att
ga vidare till nésta scen. Ibland ar
det svart att dra streck da humor far
floda fritt.

-De anstillda paA PRO-minKk job-
bar med en frustration, som det of-
ta blir pa arbetsplatser. Frustration
kan leda till beslut som man i nor-
mala fall aldrig annars skulle ta, si-
ger Forsstrom.

JOEL RONN séiger att det 4r ett ndje
att fa jobba med sa manga talangful-
la personer. Innan kamerorna bor-
jade rulla hade han stundom tvivel
och lidit av bluffsyndrom.
—Nervositeten sldppte tidigt tack
vare att det dr sa roligt har pa inspel-
ningen. D4 man jobbar med proffs
blir man sjilv battre, siger Ronn.
Tv-serien Halln kommer att sén-
das pa Yle under 2025. Nagot pre-
mifdrdatum ir inte spikat.
JONNY HUGGARE SMEDS

Magnus Backlund, Annika Ohlis ﬂoch Minna Léfdahl.

KOMMUNBLADET -9

Koskeby skola far nu
efterlangtade klassrum

Efter flera lisar med fulla
klassrum har Koskeby skola
natt en punkt dir de ordinarie
klassrummen inte lingre riick-
er till. Infér detta Iisar har tre
nya klassrum inretts i en mo-
dulbyggnad pa den sa kallade
Tassen-tomten.

Den nya modulen &r ett vilkommet
tillskott for att avlasta den 6verfulla
skolan. ”Jag kdnner stor tacksamhet
att vi har fatt det har huset att jobba
i” siger rektor Annika Ohlis.

Det hér lasaret har Koskeby skola
tio basgrupper inom allménna un-
dervisningen och i skolan finns sju
klassrum. Tidigare har klassrums-
bristen 16sts med kompanjonlérar-
skap dar tva grupper har haft sam-
ma klassrum och tva larare. "Vag-

garna kommer emot, vi kan inte ha
hur manga elever som helsti samma
klassrum och vuxna dértill”, konsta-
terar Ohlis. Darfor byggdes modul-
skolan for att ge plats for arets fem-
te- och sjétteklassister.
Tillsammans med Ohlis arbetar
dven klasslararna Minna Lofdahl
och Magnus Backlund i modulsko-
lan. De 4r bada mycket glada 6ver ar-
rangemanget. De berittar att elever-
na uppskattar att ha egna klassrum
och mer utrymme att rora sig pa.
Fordelarna med modulskolan
dr manga. Férutom att eleverna
har mera plats och arbetsro i sina
klassrum innebéar det ocksa att de
far mycket vardagsmotion under
en skoldag, vilket ligger helt i linje
med skolornas gemensamma tema
for lasaret som dr “rorelseglddje”.

Varje dag promenerar eleverna
tillsammans med en vuxen fran hu-
vudbyggnaden till modulskolan, en
stricka som de gar flera gdnger om
dagen. For lararna och eleverna
krévs god planering for att allt ska
fungera smidigt, sarskilt nér det gal-
ler att ha med sig ritt material och
utrustning mellan de olika byggna-
derna. “Eleverna hjilper till att hal-
lakoll, de r vildigt ansvarsfulla” si-
ger Lofdahl.

Trots den snabba tidtabellen fick
personalen vara delaktiga i plane-
ringen av utrymmen, inredning
och fiargval. Byggnaden restes un-
der sommaren och togs i bruk veck-
an innan skolstarten. "Det ar feno-
menalt att det gick sa snabbt att fa
allt klart under sommaren”, avslu-
tar Ohlis najt.

Koskeby saa nyt kauan
kaivatut luokkahuoneet

Useiden lukuvuosien ja
tipotiysien luokkahuonei-
den jilkeen Koskeby skola on
vihdoin saavuttanut pisteen,
jossa tavalliset luokkahuo-
neet eivit enia riiti. Titi lu-
kuvuotta varten on sisustettu
kolme uutta luokkahuonetta
nk. Tassen-tontille pystytet-
tyyn moduulirakennukseen.

Uusi moduuli on tervetullut lisad
helpottamaan tupaten tdynn4 ole-
vaa koulua. "Olen erittiin kiitolli-
nen, ettd saimme tdmén rakennu-
ksen kidyttoomme”, kertoo rehtori
Annika Ohlis.

Tana lukuvuonna Koskeby sko-
lassa on kymmenen perusopetuk-
sen ryhmaaé ja seitsemén luokkahu-
onetta. Aiemmin luokkahuoneiden
puutetta on ratkaistu samanaikais-
opetuksella, jossa kahdella ryhmal-

14 on ollut sama luokkahuone ja kak-
siopettajaa. “Seinét tulevat vastaan,
emmeka voi sijoittaa kuinka monta
oppilasta tahansa samaan luokka-
huoneeseen opettajien lisdksi”, Oh-
lis toteaa. Siksi rakennettiin moduu-
likoulu, joka tarjoaa tilat timén vuo-
den viides- ja kuudesluokkalaisille.

OHLISIN KANSSA moduulikoulussa
tyoskentelevit myos luokanopetta-
jat Minna Lofdahl ja Magnus Back-
lund. He ovat molemmat erittdin
tyytyviisid jarjestelyyn ja kertovat,
ettd oppilaat arvostavat omaa luok-
kahuonetta ja lisdé tilaa liikkua.
Moduulikoululla on monenlaisia
etuja. Sen lisdksi, ettd oppilailla on
enemmaén tilaa ja tydrauhaa luokka-
huoneissaan, se tarjoaa heille myos
paljon arkiliikuntaa koulupiivéin ai-
kana, mika sopii erinomaisesti kou-
lujen timén lukuvuoden yhteiseen

teemaan “Liikunnan ilo”.

Oppilaat kévelevit joka p#iva yh-
dessd aikuisen kanssa pddrakennu-
ksesta moduulikouluun, ja he kul-
kevat timén matkan useita kerto-
japaivassa.

Tama vaatii opettajilta ja oppilail-
ta hyvdd suunnittelua, jotta kaikki
tapahtuu sujuvasti — erityisesti sil-
loin, kun eri rakennusten valilla pi-
tdd kuljettaa materiaaleja ja vélin-
eitd. "Oppilaat auttavat pitimaan
asiat jarjestyksessd, he ovat hyvin
vastuullisia”, Lofdahl kertoo.

Tiukasta aikataulusta huolimat-
ta henkil6st6 sai olla mukana tilo-
jen, sisustuksen ja virivalintojen
suunnittelussa. Rakennus pystytetti-
in kesén aikana ja otettiin kaytt6on
viikko ennen koulun alkua. “On ilmi-
Omadistd, ettd kaikki saatiin valmiik-
siniin nopeasti kesén aikana”, Ohlis
toteaa tyytyviisena.
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Skogstrollens har fatt utveckla finmotoriken pa andra sitt An genom traditionellt inomhuspyssel..

Utegruppen Skogstrollen Ett ar
senare: "Varfor gor inte alla sa har?”

Forra hosten startade dag-
hemsgruppen Skogstrolien,
Voras forsta utegrupp for
barni aldrarna fyra och fem
ar, vid daghemmet Liljekon-
valjen. Nu, ett ar senare, ir
det dags att se hur det forsta
verksamhetsaret har gatt.

—Varfor gor inte alla daghem sa hir,
fragar Carina Backman med ett
skratt.

Fanny Histbacka, som arbetar
tillsammans med Backman, haller
med. Det forsta aret med utegrup-
pen har varit ett lyckat koncept och
responsen fran bade barn och forald-
rar har varit 6vervildigande positiv.

Backman och Héstbacka berét-
tar om de manga férdelarna med
utegruppen. En férdel som de lyf-
ter fram 4r att barnen varit myck-
et friskare under aret, trots att vin-
tern férde med sig bade férkylning-
ar och maginfluensa.

Gruppen har blivit ett samman-
svetsat gdng dar kreativitet och fan-
tasilekar blomstrat. Inga leksaker
anvinds - i stallet far barnen leka
med det naturen erbjuder, vilket
har stimulerat deras fantasi och ut-
veckling.

-Jag ser egentligen inga nackdelar,
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Skogstrollens pedagoger Carina Backman och Fanny Histbacka brinner for utomhuspedagogik. Och barnen har njuitit av att fa vara ute.

séger Backman. Det blev kanske min-
dre pyssel att ta hem till férdldrarna,
men vi har trinat finmotoriken pa an-
dra sétt, som nér vi har plockat bar.

Den hir férmiddagen tillbring-
ar gruppen i hemmaskogen. Pl6ts-
ligt samlas flera barn i en ring runt
Backman for att inspektera en dagg-
mask. Backman tar tillféllet i akt och
berittar om maskens liv, medan den
snabbt slingrar sig undan barnens
nyfikna fingrar.

En vanlig fraga som Histbacka och
Backman far 4&r om man verkligen
kan folja laroplanen for smabarns-
pedagogik i en utegrupp. Svaret 4r ja.

—-Om det finns nagot vi inte kan go-
ra utomhus, sé gor vi det inomhus i
stillet. Till exempel nér vi behéver
en ugn, forklarar Héstbacka.

—Men imorgon ska vi baka blabars-
paj utomhus, tilligger Backman en-
tusiastiskt.

Trots den gangna vinterns kalla

dagar fungerade verksamheten ut-
omhus utmarkt. Hastbacka berét-
tar att de anpassade dagsprogram-
met nir temperaturen sjonk till runt
tjugo minusgrader. Nagra dagar bor-
jade de inomhus lite 1angre pa mor-
gonen och holl vilan inne, men hu-
vudsakligen var de utomhus, dir de
sag till att halla i gang med mer fy-
sisk aktivitet.

Backmans och Héstbackas ar-
betsgliddje ar pataglig.

—Man brinner lite extra for jobbet
nir man far vara ute hela dagarna,
konstaterar Héstbacka.

Foréldrar som dr intresserade av
att soka plats for sitt barn i Skogs-
trollen kan ta kontakt med persona-
len eller Vora kommuns bildnings-
kansli. Ansokningstiden 6ppnar i fe-
bruari, men det gar redan nu att ho-
ra av sig med fragor.

CAROLINA LASSUS
pedagogisk planerare
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ANNA REX
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Anna Rex debutroman utkom i november i fjol. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Anna Rex skrev debutroman
om forlossningsdepression

@ Med tio minuter om dagen och inspiration fran
sin egen livserfarenhet har Anna Rex skrivit ro-
manen "Jag skall torka dina tarar”.

Anna Rex packade sina vis-
kor i Sibbo och flyttade till
Vora nér hon fann kérleken.
12 ar senare bestar vardagen
av ett fullspickat schema. Rex
jobbar som bokforare, har tva
barn, make och en stor och in-
bjudande triadgard med, ap-
peltrdd, plommontriad och
statyer skapade av hennes
mans farmor Gunda Rex.

Det finns att gora, med an-
dra ord. Men mitt i vardags-
lunken har Rex hunnit skriva
en bok, som utkom i novem-
berifjol.

—Jag har alltid tyckt om att
lasa och skriva. Tidigare har
jag skrivit mest dagbok och
sma historier for mig sjalv.

Hon boérjade jobba med bo-
ken for fem ar sedan. Hon blev
inspirerad att ta itu med for-
fattardrommen da hon lyss-
nade pa en radiointervju med
Vasaforfattaren Elin Willows.

—-Willows beréttade att hon
skrev pa sin bok 10 minuter
varje dag pa telefonen.

REXKANDE att hon ocksa skul-
le kunna klimma in tio minu-
ter per dag i schemat. Sa hon
oppnade ett dokument pa
telefonen och borjade skri-
va. Ibland gick det perioder
da hon inte alls skrev och sa
kom dagar da hon var vildigt
produktiv.

Rex skickade in boken till

“Men si skickade forlaget ett mejl
och berittade att de ville ge ut
boken i alla fall. Jag blev glad och

overraskad.”

finlandssvenska forlag, som
tackade nej. Bokdrémmen
gick i dvala men vaknade till
liv igen i samband med en
skrivkurs pa Norrvalla. Med
kunskapen fran kursen gjor-
de hon justeringar i boken
och skickade in den till Adli-
bris och det svenska forlaget
Lavas gemensamma tavling.
Det blev ingen vinst.

—Men sa skickade forlaget
ett mejl och beréttade att de
ville ge ut boken i alla fall. Jag
blev glad och 6verraskad.

BOKEN "JAG skall torka dina
tarar” handlar om det sva-
ra med att bli mamma och
om att drabbas av en forloss-
ningsdepression. Inspiration
till temat har hon hamtat ur
sitt eget liv da hon sjdlv kim-
pat med svara kinslor efter en
forlossning.

Det dr ingen sjdlvbiogra-
fi. Den foljer karaktiren Dit-
te, som kommer till Helsing-
fors som utbytesstudent. Dar

traffar hon Rufus och det slar
gnistor mellan dem. Ditte blir
gravid, men livet som nybli-
ven mamma ir inte alldeles
l4tt och inget gar riktigt som
planerat.

-Boken finns utgiven fysiskt,
som e-bok och som ljudbok,
inldst av Hanna K. Schmitz.

ATTHORASin bok inlést av en
annan person var en speciell
upplevelse, siger Rex, men
hon blev n6jd med resultatet.

Overlag har Rex en kénsla
av att boken tagits emot val.
Hon har inte fatt nagra for-
saljningssiffror fran forlaget
dnnu, men responsen fran 1a-
sarna har varit god.

Dittes liv kan fi en fortsatt-
ning i en uppféljare, som Rex
borjat jobba pa. Den blir fér-
dig da den ar Klar. Precis som
med ”Jag skall torka dina ta-
rar” planerar hon skriva tio
minuter per dag i vardags-
lunken.

JONNY HUGGARE SMEDS
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VORA FORSAMLING
VOYRIN SEURAKUNTA 4.9 =210

GUDSTJANSTLIV:

Maxmo Vora Oravais
s6089 14 * 10 SE 10 IK
s6159 10M7 ¥ 10SE ¥ * 18 MJ ¥
sO22.9 10 SE 10 IK
56209 14 M7 10 M7 %% 11K (&

SE = Samuel Erikson, IK = Ingemar Klemets, MJ = Marcus Jakobsson
% = Hdgmissa, (t = Familjegudstjinst, * Se hindelsekalendern

Hindelsekalender

» To 5.9 kl. 13 De dldres kyrkdag i Maxmo kyrka. | Klemets,
M Klemets, Efterat servering i forsamlingshemmet.

« To 5.9 kl.14 Daxtraffen i Komossa f.d. skola; S Erikson, J Sten.

« To 5.9 kl. 17:30 Barnkoren Notdragarna inleder terminen i
Vora forsamlingshem.

» To 5.9 kl. 18:30 V6ra kyrkokér inleder terminen i V6ra for-
samlingshem.

« S0 8.9 kl. 14 Gudstjanst i Brudsunds bykyrka; | Klemets, J
Sten.

» S0 8.9 kl. 18 Terminsstart for smagruppsmote i Maxmo
forsamlingshem; A-S Back.

« Ti 10.9 kl. 13 Missionsringen i Vora forsamlingshem. A
Nuuja. Kaffepengen a 5 € gar till vara forsamlingsmissionarer
i Kenya.

« Ti 10.9 kl.14 Syméte i Bertby bonehus; G-B Nyman

« Fr 13.9 kl. 14 Andakt i Rda byns samlingssal; G-B Nyman,
M Klemets. .

« Fr 13.9 kl.10-12 Familjeklubben Oppen dagklubb startar
i Vora forsamlingshem i dagklubbens utrymme. Vi leker,
sjunger, har samling och fikar lite. Oppen dagklubb &r &ppen
varje fredag. Valkommen med!

« L6 14.9 kl. 13 - 17 Pilgrimsvandring till Boberget (ca 8
km). Ledare Gun-Britt Nyman. Start fran kyrkans parkering
kl. 13.Vandring i lugn takt med nagra pauser. Ta med eget
mellanmal, dricka och sittunderlag. Vandringen avslutas med
pilgrimsmaéssa i kyrkan. Valkommen med!

« L6 14.9 kl. 18 Konsert i Maxmo kyrka med Baltic Gospel
Singers fran Kimitoon. Jenni Engblom, Peter Sodergard.
Programblad 15 €.

+S6 15.9 kl. 10 Hogmaéssa i Vora kyrka; S Erikson, M Klemets.
Tacksagelse for skorden. Ta med en del av arets skord till
kyrkan.

«Ti 17.9 kl.13-15 startar barngrupp for Rokio skolas elever i
forsamlingshemmet. Vi samlas varje vecka.

« Ti 17.9 kl. 18-20 Start for kurs i sorgbearbetning i Vora for-
samlingshem; G-B Nyman. Har du gatt igenom en skilsmassa,
en narstaende har dott eller har relationsproblematik kan du
bearbeta dylika under kursen. Vi jobbar under tystnadslofte
och samtalar i grupper pa 3-4 personer. Kursdagarna ar 8 till
antalet. Ingen avgift. Kursbok ca 25 €. Mera info ger Gun-Britt
Nyman, tfn 050 350 7227.

« On 18.9 kl.10 Minimax terminsstart. Terminens tva forsta
tréffar i september ar pa onsdagar. Fran och med oktober
samlas Minimax pd torsdagar.

» On 18.9 kl. 10-12 Oppna dagklubben Sma & Stora samlas
varje onsdag kl. 10 i dagklubbens utrymmen i Oravais for-
samlingscenter for barn med vuxen. Lek, lunch och samling.
2€/familj. Varmt vdlkomna med! Ansvarig diakon Heidi
Klemets tel 044 350 5960.

« On 18.9 kl.12.45-15 startar barngrupp vid Hotell Central
for Koskeby skolas elever. KI. 15 startar en barngrupp for
storre barn som slutar kI.15.

» On 18.9 kl.14 Missionscafé i Oravais forsamlingscenter. Gast
Marcus Jakobsson, “Guds ledning i mitt liv". Servering och
lotteri, inkomsterna gar till missionsarbete.

« To 19.9 kl. 10 Karakaffe i Vora prostgard. Dagens gast Inge-
mar Klemets berdttar om sin uppvaxt i Kenya. (OBS! Platsen)

» To 19.9 kl. 13 Daxtraffen i Brudsunds bykyrka. Dagens gast:
Marcus Jakobsson, pensionarskoren, Kaj Kanto, A-S Back.

« To 19.9 kl.13-16 startar barngrupper i Karvsor skola. Vi
tréffas varje vecka.

» S0 22.9 kl. 14 Skordefest i Bertby bonehus; Tomas Klemets.
Natalie Bjorkstrand sjunger och berattar om sin missionsresa
till Kenya. Kantor Martin Klemets. Paus med servering.

« Ti 24.9 kl. 13 Missionsringen i Vora forsamlingshem; S
Erikson.

« On 25.9 kl. 13 Terminsstart for missionstréffen i Brudsunds
bykyrka; A-S Back.

« To 26.9 kl. 12 Mat och gemenskap i Vora forsamlingshem. Vi
ater lunch tillsammans och har ett litet program fore kaffet.
Vi far tréffa forsamlingens nya kaplan Marcus Jakobsson.
Anmal senast 23.9 till Annika 044 901 6693. Lunchens pris
10€.

« On 2.10 kl.14 Missionscafé i Oravais forsamlingscenter.
Gast: Heidi Orori, "Glimtar ur en missiondrs vardag"”. Servering
och lotteri. Inkomsterna gar till missionsarbete.

Boka in i kalendern! S6 13.10 Kaplansinstallation i Max-
mo kyrka.

Suomeksi

« Pe 6.9. klo 13 Juttutuokio eldaman tarkeista asioista. A
Nuuja. Osoite: Veteraanitie 6. Kokoonnutaan joka toinen
perjantai.

« Su 15.9. klo 14 Jumalanpalvelus Murron rukoushuoneella;
M Jakobsson, M Klemets.

Information

Vora forsamlings véxel betjanar ma-to kl. 10-13.
Voyrin seurakunnan puhelinaika ma-to klo 10-13.

044 344 5000

www.voraforsamling.fi
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Det var en
o sig Emirat

5

Emmas drom tog henne pa

® Emma Killbacka fran Rokio jobbade som
flygvardinna i Dubai i tio manader.

Ett flygplan ovanfér hemmet i R6-
kio sadde en drom hos Emma Kall-
backa nar hon var 12 ar gammal.
Med kisande 6gon tittade hon mot
himlen och fantiserade och fundera-
de pa vart flygplanet med rod logo-
typ kunde vara pa viag. Hennes pap-
pa 6ppnade applikationen Flightra-
dar och tillsammans sag de att pla-
net var pa vig till Nordamerika och
dgdes av Emirates. Emma fick upp
ogonen for flygbolaget och bérjade
titta pa tv-serien Ultimate Airport
Dubali, vilket blev startskottet pa en
langvarig drom som Kallbacka for-
verkligat och nu lamnat bakom sig.

Nir vi traffas hemma hos henne
och sambon David i Béle, Korsholm,
har Emma varit hemma i tre mana-
der. Det tog en stund att packa upp
dventyret hon varit med om, men nu
har hon hittat rytmen i den nya var-
dagen.

-Jagborjade jobba som flygvardin-
na for Emirates i september i fjol, sa-
ger Emma.

EMMA SOKTE jobbet i samband med
att hon fick nys om att Emirates skul-
le halla rekrytering i Helsingfors.
Konkurrensen om jobben &r sten-
hard. Bolaget efterstravar att erbju-
da hogklassig service ombord pa si-
na flygplan och kréver att flygviardin-
nor ska vara sprakkunniga och kun-
na ge bista mgjliga service. Emma,
som &r utbildad sjukskdtare och hél-
sovardare, beréttar att bolaget an-
stiller flygvardinnor fran alla virl-
dens horn. Da hon ser tillbaka pa re-
kryteringsprocessen suckar hon. Det
var en pafrestande upplevelse, med-
ger hon.

-Det borjade med att vi skulle utfo-
ra en gruppuppgift och efterat kalla-
des alla in och sa lidste de upp nam-

nen pa dem som gick vidare. Efter-
at skulle man gora ett engelskt prov
och gick man vidare sa fick man ga
pa en individuell intervju.

Emma sov ingenting natten efter-
at. Hon var nervos och férvantans-
full infor resultatet. Klockan 8 nés-
ta dag ringde rekryteraren: hon ha-
de fatt jobbet.

Emma, som aldrig hade varit utan-
for Europas granser tidigare, packa-
de sina viskor, vinkade hejda at sin
familj i ROkio och flyttade till Dubai.
Det var hemskt att siga hejda till fa-
miljen, sdger hon.

LIVET I Dubai bérjade med en sex
veckors intensiv inskolningsperiod.
Nattetid sov de nyanstéllda pa hotell
och larde kdnna varandra. Efter in-
skolningen flyttade Emma och hen-
nes nya kollegor in i ett ldgenhets-
komplex for Emirates flygvardinnor.
Emma, som bodde pé vaning 12 av 36
ietthoghus, hade tur: av alla 23000
flygvardinnor som jobbar fér Emi-
rates blev hon rumskompis med en

tjej fran Australien, som hon tréffa-
de under inskolningen och som idag
ar en av hennes ndrmaste vinner.

-Davivar klara med inskolningen
fick vi ta pa oss flygbolagets kiinnspa-
ka uniform. Vi var sa glada och skrat-
tade och hade roligt da vi sag pa var-
andra i uniformen. Det kindes som
en beldning da vi fick ta pa oss klad-
seln, siger Emma.

EMIRATES UNIFORM gar i beige for att
symbolisera 6knen och sanden i For-
enade Arabemiraten. Den roda hat-
tens hiangande tyg, som har sju veck,
symboliserar de sju emiratierna.

Emmas forsta flygning som véirdin-
na gick till Pakistan, men dar hann
hon aldrig ldmna flygplanet. Men det
hann hon gora i Hong Kong, som var
nésta destination. Emirates vill att
personalen ska trivas och har dér-
for samarbeten med hotell som vér-
dinnorna bor pa. Personalen bor pa
fina hotell, som erbjuder aktiviteter
for sina géster.

—Jag har bland annat besokt kine-

siska muren och varit pa safarii Zim-
babwe.

Hon hann besoka ett trettiotal Ian-
der innan hemléngtan till Finland
blev for stor. Efter tio manader ute i
virlden bestdmde hon sig for att flyt-
ta hem igen. Det 4r ett beslut som
hon inte angrar.

-Jagborjade kdnna att jag var fardig
med jobbet. Att jobba som flygvirdin-
na dr vildigt utmanande och hektiskt.
Jagar glad att jag akte ivig, men ock-
sa glad 6ver att fa vara hemma.

Emma har inga planer p4 att s6ka
jobb hos Emirates igen. Hon ar glad
over erfarenheten och att hon hade
mod att férverkliga sin barndoms-
drom. I framtiden skulle hon gérna
jobba inom flygbranschen igen, men
nu ar det fokus pa den nya vardagen
i Finland.

-Jaghar landat bra i min nya tillva-
ro. Det dr skont att ha bara 30 minu-
ter hem till familjen i R6kio.

Mellan Roki6 och Dubai skiljer det
sig 6800 kilometer, eller 81 h med
bil. D4 &r en trettiominuters bilfard



ONSDAG 4 SEPTEMBER 2024

rolig dag dd Emma Killbacka fick ta pa
es uniform for forsta gangen. FOTO: PRIVAT

ett aventyr 1 trettio lander

Emma Killbacka hann uppleva ett
trettiotal linder under tio mana-
der. FOTO: PRIVAT

ingenting att tala om i jamforelse.
Emma har sett Emirates flyga 6ver
Vora efter att hon kom hem. Precis
som da hon var liten har hon kisat
mot himlen och funderat pa vart

KOMMUNBLADET-13

Emman unelma vei hanet
seikkailulle 30 maahan

Rokidldinen Emma Kiillbacka
tyoskenteli lentoemiintini
Dubaissa 10 kuukautta.

ROKkion lapsuudenkodin yldpuolel-
la lentdva lentokone kylvi unelman
siemenet 12-vuotiaan Emma Kall-
backan mieleen. Han katsoi siristé-
vin silmin taivaalle ja mietti, mihin
punalogoinen lentokone voisi olla
matkalla.

Hénen isénsi avasi Flightradar-
sovelluksen, josta he nakivit, et-
td kone oli matkalla Pohjois-Ame-
rikkaan ja ettd sen omisti Emirates.
Emma kiinnostui lentoyhtiosti ja
ryhtyi seuraamaan tv:std Ultimate
Airport Dubai -sarjaa. TAima toimi
laht6laukauksena pitkdkestoiselle
unelmalle, jonka Killbacka on nyt
toteuttanut ja jattinyt taakseen.

Kun tapaamme Emman ja hinen
David-kumppaninsa heidédn kotona-
an Mustasaaren Bolessd, Emma on
ollut kotona kolme kuukautta. Kesti
hetken purkaa seikkailu, jonka héin
oli saanut kokea, mutta nyt hén on
16ytanyt rytmin uudessa arjessaan.

—Aloitin ty6t Emiratesin lentoe-
mantina viime syyskuussa, Emma
kertoo.

EMMA HAKI ty6td kuullessaan, etti
Emirates aikoi jarjestda Helsingis-
sd rekrytoinnin. Kilpailu ty6paiko-
ista on kovaa. Yhtio pyrkii tarjoama-
an korkealaatuista palvelua lentoko-

neissaan ja vaatii, ettd lentoemannét
ovat monikielisid ja tarjoavat paras-
ta mahdollista palvelua. Emma, jo-
ka on koulutukseltaan sairaanhoita-
jajaterveydenhoitaja, kertoo yhtion
palkkaavan lentoeméntia kaikista
maailman kolkista. Hin huokaisee
syvddn muistellessaan rekrytointip-
rosessia. Se oli stressaava kokemus,
hin myontaa.

—Piiva alkoi ryhmaétehtavalld, min-
ki jalkeen meidét kutsuttiin sisdén
jajarjestajit lukivat niiden nimet,
jotka paasivit jatkoon. Tamaén jil-
keen oli englannin koe, ja jos paa-
si jatkoon, seuraavana vuorossa oli
henkil6kohtainen haastattelu.

Emma ei nukkunut lainkaan seu-
raavana yond, silld hin odotti jannit-
tyneena tuloksia. Rekrytoija soitti
seuraavana aamuna Kklo 8.00: hin oli
saanut tyon.

EMMA, JOKA ¢i ollut koskaan mat-
kustanut Euroopan rajojen ulkopu-
olella, pakkasi laukkunsa, hyviste-
li perheensd Rokiossd ja muutti Du-
baihin. Perheen jattdminen oli kau-
heaa, hén sanoo.

Eldma& Dubaissa alkoi kuuden vii-
kon intensiiviselld koulutusjaksol-
la. Uudet tyontekijit majoittuivat
hotelliin ja oppivat tuntemaan toi-
sensa. Koulutuksen jilkeen Emma
jahéanen uudet kollegansa muuttivat
Emiratesin lentoeméntien asuntoi-
hin. Emma, joka asui 36-kerroksisen

kerrostalon 12. kerroksessa, oli on-
nekas: kaikista Emiratesin 23000
lentoeméannasti hian sai huoneka-
verikseen australialaisnaisen, jon-
ka hin tapasi koulutuksessa ja joka
on nykyadn yksi hdnen lahimmista
ystavistaan.

—Kun koulutus oli ohi, saimme len-
toyhtion tunnistettavan univormun.
Olimme niin iloisia, kun katsoimme
toisiamme univormuissa. Asuun pu-
keutuminen tuntui palkinnolta, Em-
ma Kertoo.

EMIRATESIN UNIVORMUN beige sym-
bolisoi Yhdistyneiden arabiemii-
rikuntien aavikkoa ja hiekkaa. Pu-
naisen hatun roikkuva kangas, jos-
sa on seitsemén laskosta, symbolisoi
seitsemad emiirikuntaa.

Emman ensimmainen lento lento-
eméntind suuntautui Pakistaniin,
mutta sielld hén ei ehtinyt poistua
lentokoneesta. Sen sijaan hin paa-
si tutustumaan Hongkongiin, seu-
raavaan kohteeseen. Emirates halu-
aa henkil6stonsa viihtyvan, minka
takia se tekee yhteistyoté hotellien
kanssa, joissa lentoeméannit ma-
joittuvat.

Henkil6sto yopyy hienoissa hotel-
leissa, jotka tarjoavat aktiviteetteja
vierailleen.

—Olen muun muassa vieraillut Ki-
inan muurilla ja ollut safarilla Zim-
babwessa.

Emma ehti vierailla noin 30 maas-

sa ennen kuin koti-ikdvd Suomeen
kasvoi liian suureksi. Hin paatti
muuttaa takaisin kotiin oltuaan 10
kuukautta maailmalla. Sitd paato-
std hén ei ole katunut.

—-Minusta alkoi tuntua silt4, et-
tei ty0 tarjonnut endd mitddn uut-
ta. Lentoeméntidna tyoskentely on
hyvin haastavaa ja hektistd. Olen
iloinen, ettd lihdin matkaan, mutta
myos iloinen, ettd olen kotona.

EMMALLA El ole suunnitelmia ha-
kea t6itd Emiratesilta uudestaan.
Hén on tyytyvdinen kokemukses-
ta ja siitd, ettd hinelld oli rohkeut-
ta toteuttaa lapsuuden unelmansa.
Tulevaisuudessa hin haluaisi tyos-
kennelld jilleen lentoalalla, mutta
nyt hian keskittyy uuteen arkeen Su-
omessa.

—-Olen sopeutunut hyvin uuteen
eldmadni. On mukavaa, kun perheen
luokse R6kioon on vain puoli tuntia.

ROKi6n ja Dubain vilillid on 6800
km, tai 81 tuntia autolla. Siihen ver-
rattuna 30 minuutin ajomatka ei
tunnu miltdédn.

Emma on ndhnyt Emiratesin lenta-
véan Voyrin yli palattuaan kotiin. Ai-
van kuten pienend lapsena, han on
siristdvin silmin katsonut taivaalle ja
miettinyt, minne kone mahtaa olla
matkalla. Han on kuitenkin iloinen
siitd, ettd hdnelld on maata jalkojen-
sa alla. Nyt héan on monta kokemus-
ta rikkaampi.

Emma’s Adventure as an Emirates Flight Attendant

Emma Kiillbacka from Rokio
fulfilled her childhood dre-
am of becoming a flight atten-
dant for Emirates.

Inspired by an airplane she saw
when she was 12 years old, she app-
lied for the job and successfully na-
vigated the tough recruitment pro-

Det var vemodigt och jobbigt att
saga hejda till familjen i Rokio da
Emma Kallbackas dventyr i Dubai
borjade. FoTo: PRIVAT

manne flygplanet ar pa vig. Men
hon 4r glad 6ver att ha fétterna pa
fast mark och manga erfarenheter
rikare.

JONNY HUGGARE SMEDS

cess. After an intensive training pe-
riod in Dubai, she began working for
the airline.

Emma visited about 30 countries
and experienced many adventures
over 10 months.

SHELIVEDin an apartment complex
for flight attendants and shared a

Emma Killbacka har landat och hunnit anpassa sig till livet hemma i Osterbotten efter att levt och arbetat som

room with an Australian colleague
who became a close friend.

Despite the exciting experiences,
Emma felt homesick after a while.
She decided to return to Finland,
grateful for the experience but ready
for a new everyday life. She now li-
ves in Bole, Korsholm, just 30 minu-
tes from her family in R6kio.

flygvardinna i Dubai. FOTo: JONNY HUGGARE SMEDS

Emma is thankful for her time at
Emirates and for having the courage
to realize her dream. Although she
does not plan to return to Emirates,
she is open to working in the avia-
tion industry again in the future. For
now, she is focusing on her new li-
fe in Finland, enriched by her expe-
riences as a flight attendant.

L
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Folkdrikterna vidrades i Vora

N:ir Vora Marthafoérening fick
dnskemal om att ordna ett
evenemang pa Folkdriktens
dag, beslot foreningen att go-
ra sitt bista for att uppfylla
onskan.

I borjan av augusti ordnade de ett
evenemang vid Myrbergsgarden dar
man kunde vidra sin folkdrakt. Sol-
veig Nykvist, foreningens ordféran-
de, sdger att det blev en mycket lyck-
ad tillstillning.

-Det kom ungefér fyrtio personer
som ville vddra sin folkdrikt. Vi ef-
terstravade att det skulle vara en vl-
digt 1ag troskel for deltagarna, siger
NyKkvist.

I dag &r det mera séllan folkdrak-
ter kommer till anvéndning. Ofta lig-
ger driakterna i en garderob for att
bara komma fram vid nagon festlig-
het. Det dr synd, med tanke pa att
drikterna har ett historiskt och kul-
turellt virde.

—-Man markte att de som kom var
valdigt glada 6ver att bara sin folk-
drékt. Det uppstod flera diskussio-
ner da deltagarna berittade om si-
na drikter och varifran de kom-
mer.

Vora Marthaforening efterstravar
att evenemanget ordnas arligen pa
Folkdriktens dag, som firas natio-
nellt varje femte augusti.

Text: JONNY HUGGARE SMEDS
Foto: SOLVEIG NYKVIST
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HANDER I VORA | SEPTEMB

4.9 SVAMPAR — NATURENS GAVA
kl. 18.30-20.30 i Byagarden i
Djupsund, Kvimovagen 465. Hur
var det nu med svampar — vil-

ka kan man ata, vad b6ér man tan-
ka pa da man rensar dem? Vill du
lara dig mera om svampar? Kom
och bli inspirerad av Matias Jung-
ar. Deltagaravgift, kontant betal-
ning. Servering. Info: tfn: 050—
4650148 eller elisabet.bjork-norr-
gard@netikka.fi. Arr. Djupsund
Loévsund Teugmo Byarad rf

5.9 PIDRO

kl. 18.30-20.30 i Byagarden i
Djupsund, Kvimovagen 465. De
populdra pidrokvallarna fortsat-
ter. Aven nybdrjare 3r vilkom-
na med! Mera info: lena.sma-
ros@gmail.com eller tfn 040—
9100069. Anmal senast 3.9 om
du deltar. | avgiften ingar kaf-
fe/te med tilltugg. Kontant be-
talning. Ovriga tidpunkter un-
der sept — dec. 19.9, 310, 1710,
3110, 711, (16.11), 2811 och 12.12.
Arr. Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad rf.

10.9 BARNGYMNASTIK

for 4-5 aringar kl. 17.30-18.15 i Te-
gengrenskolan, Harmavagen 3.
Lekar och aktiviteter som tranar
och starker barnets motoriska ut-
veckling och fokuserar pa rorel-
segladje. Bade musik och redskap
anvands. Ledare: Olivia Holmberg
& Engla Grannas. Fortsatter t.o.m.
26.11. Arr. GF Balans.

10.9 BARNGYMNASTIK

for 6-9 aringar kl. 18.30-19.30 i
Tegengrenskola, Harmavagen 3.
Gymnastik med lekar och aktivi-
teter som tranar och starker bar-
nets motoriska utveckling och fo-
kuserar pa rorelsegladje. Bade
musik och redskap anvands. Le-
dare: Olivia Holmberg & Engla
Grannas. Fortsatter t.o.m. 26.11.
Arr. GF Balans.

10.9 FORALDRA-BARNGYMNASTIK
for 2—4 aringar kl. 17.30-18.15 i Ko-
skeby skola, Hirmavagen 5. Bar-
nen far med en foralder, mor-far-
foralder eller annan vuxen réra pa
sig tillsammans. Prova roliga hin-
derbanor, leka spannande lekar
eller rorelse till musik. Kom med
och upptack gladjen i gymnastik
och samtidigt tréna de grovmo-
toriska fardigheterna. Ledare: Ju-
lia Ena & Jenny Nyman. Fortsatter
t.o.m. 26.11. Arr: GF Balans

10.9 REDSKAPSGYMNASTIK

for 9-12-aringar kl. 18.30-19.30

i Koskeby skola, Harmavagen 5.
Redskapsgymnastik &r en mang-
sidig utmanande traning. Man
anvander sig av kroppens alla
delar och utvecklar vighet, mus-
kelstyrka, balans och koordina-
tion. Under traningen anvands
redskap. Ledare: Julia Ena & Jen-
ny Nyman. Fortsatter t.o.m.
26.11. Arr. GF Balans. Till GF Ba-
lans kurser kravs ingen férhands-
anmaélan. Avgift per gang. Vi har
aven 10 gangers klippkort som
kan kopas pa plats.

10.9 HANDARBETSCAFE

kl. 18.30-20.30 i Byagarden i
Djupsund, Kvimovagen 465. Vart
populara café med kreativa och
handiga inslag fortsatter och vi
far dela med oss av olika tekni-
ker inom olika hantverksformer.
Vi planerar aven en utflykt till val-

Friluftslordag ordnas i Norrvalla. FOTo: ANDREAS NARVA

bart mal for mera inspiration och
handarbetsgladje. Deltagaravgift/
kvall, kontant betalning. Serve-
ring. Ovriga tidpunkter 24.9, 8.10,
2210, 5.11 och 1911. Meddela gar-
na till Elisabet om du deltar till eli-
sabet.bjork-norrgard@netikka.fi
alt 050-4650148. Arr. Djupsund
Loévsund Teugmo Byarad rf.

11.9 KARACAFE

kl. 19-20.30 i Byagarden i Djup-
sund, Kvimovagen 465. For me-
ra information kontakta Elisabet
Bjork-Norrgard tfn 050-4650148
eller elisabet.bjork-norrgard@ne-
tikka.fi. | avgiften ingadr kaffe/te
med tilltugg. Kontant betalning.
Ovriga tidpunkter 23.10, 2011 och
412. Arr. Djupsund Lévsund Teug-
mo Byarad rf.

13.9 HOSTMARKNAD

kl. 11-17 vid VV6ra hemslojd, Vora-
vagen 21. Forsaljning utomhus
av skérdeprodukter, gronsaker,
bakverk, safter, sylter, marmela-
der och hantverk. Lotteri. Forsalj-
ning av kaffe med dopp. Arr. Vora
hemsldjd.

14.9 HOSTMARKNAD

kl. 11-15 vid Tottesunds herrgard,
Tottesund 529. Forsaljning av
hantverk, narodlat och bakverk.
Laxsoppa, café och loppis. Arr.
Maxmo hembygdsférening.

17.9 BERATTARKVALL

kl. 18-19.30 vid Réstubackan,
Teugmovagen 320. Byn, som va-
rit befolkad sedan 1300-talet bar
pa manga berattelser. Rainer och
Stig Holm delar med sig av berat-
telser fran sin uppvaxt och det
som varit viktigt for byns invana-
re i vardag som fest. Du kan dven
bekanta dig med samlade fore-
mal fran svunnen tid. Under kval-
len har du méjlighet att bestal-

la filmen Ragskord i Teugmo pa
gammaldags vis. Byaradet bju-
der pa kaffe/te med tilltugg. Arr.
Djupsund Lévsund Teugmo Bya-
rad rf.

21.9 MARKNAD

kl. 1014 vid Tuckor byagard,
Voravagen 807. Forsaljning av oli-
ka produkter, loppis, demon-
strationer och utstéllare pa plats.
Bokningar och forfragningar be-
traffande forsaljningsplats gors
till Nanny Rex tfn: 050-5354031.
Tuckor byférening saljer kaffe/
saft med dopp och grillkorv. Arr.
Tuckor byférening.

22.9 BERATTARKVALL, DEL 3

k115 i Makipaa. Denna gang gor vi
en utflykt tillsammans och bes6-
ker Steintjyrtjon. Terrangen kan
stallvis vara bl6t, sa andamalsenli-
ga klader och skor/stovlar. Samak-
ning till Kdldamaki med bilar fran
byasalen kl.14.50. De som kom-
mer med cykel bor vara pa plats i
Kaldamaki kl15. Byaradet bjuder
pa kaffe och smorgas/dopp. Ev.
dieter meddelas senast 209 till
Johanna tel. 050-3262047. Arr.
Makipaa byarad.

23-29.9 HALLBARHETSVECKAN
uppmarksammas pa olika satt. In-
fo hittas pa www.vorafi. Arr. Vora
kommun.

28.9 FRILUFTSLORDAG

kl. 1015 pa Norrvalla, Vorava-
gen 305. Evenemanget ar kost-
nadsfritt och riktar sig till bade
barn och vuxna. Har far ni stif-

ta bekantskap med ett mangsi-
digt utbud av aktiviteter utom-
hus. Manga av aktiviteterna ar till-
gangliga under hela dagen, menii
vissa fall finns det en tidtabell att
folja. Arr. Finlands Svenska Idrott,
Folkhalsan och Natur och Miljo.

Den senaste versionen finns alltid
uppdaterad pa var webbplats!

Kom ihag att meddela handelser
till nasta Kommunbladet senast
16.9 pa adress fritid@vora.fi

4.9.SIENET — LUONNON LAHJA

klo 18.30-20.30 Djupsundin ky-
latalolla, Kvimontie 465. Miten se
nyt olikaan sienten kanssa — mit-
ka niista ovat sy6tavia ja mita pi-
taa ottaa huomioon, kun niita
puhdistaa? Haluatko oppia lisda
sienista? Tule ja inspiroidu Mati-
as Jungarin kurssista. Osallistu-
jamaksu kateiselld. Tarjoilua. Lisa-
tietoa: puh. 050-4650148 tai eli-
sabet.bjork-norrgard@netikka.fi.
Jarj. Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad rf

5.9. PIDROA

klo 18.30-20.30 Djupsundin ky-
latalolla, Kvimontie 465. Suositut
pidroillat jatkuvat. Myds vasta-al-
kajat ovat tervetulleita mukaan!
Lisatietoa: lena.smaros@gmail.
com tai puh. 040-9100069. II-
moittautuminen 3.9. mennessa.
Osallistumismaksu sisaltaa kah-

ER — TAPAHTUU VOYRILLA SYYSKUUSSA

vin/teen ja purtavaa. Kateismak-
su. Muut ajankohdat syys-joulu-
kuussa 19.9., 310.,1710., 3110.,
711, (1611.), 2811. ja 12.12. Jarj.
Djupsund Lévsund Teugmo Bya-
rad rf

10.9. JUMPPAA 4-5-VUOTIAILLE
klo 17.30-18.15 Tegengrenskola-
nissa, Harmantie 3. Leikkeja ja ak-
tiviteetteja, jotka harjoittavat ja
vahvistavat lasten motorista ke-
hitysta ja keskittyvat liikkumisen
iloon. Ryhmassa kaytetaan mu-
siikkia ja erilaisia valineita. Ohjaa-

jat: Olivia Holmberg & Engla Gran-

nas. Jatkuu 26.11. asti. Jarj. GF Ba-
lans

10.9. JUMPPAA 6-9-VUOTIAILLE
klo 18.30-19.30 Tegengrenskola-
nissa, Harmantie 3. Leikkeja ja ak-
tiviteetteja, jotka harjoittavat ja
vahvistavat lasten motorista ke-
hitysta ja keskittyvat liikkumisen
iloon. Ryhmassa kaytetaan mu-
siikkia ja erilaisia valineita. Ohjaa-
jat: Olivia Holmberg & Engla Gran-
nas. Jatkuu 26.11. asti. Jarj. GF Ba-
lans

10.9. JUMPPAA 2-4-VUOTIAILLE JA
HEIDAN VANHEMMILLEEN

klo 17.30-18.15 Koskeby skolas-
sa, Harmantie 5. Lapset saavat
tuoda mukanaan vanhemman,
isovanhemman tai muun aiku-
isen liikkumaan kanssaan. Kokeile

hauskoja esteratoja, leiki jannitta-

via leikkeja tai liiku musiikin tahti-
in. Tule mukaan I6ytamaan liik-
kumisen ilo ja samalla harjoitt-
elemaan karkeamotorisia taito-
ja. Ohjaajat: Julia Ena & Jenny Ny-
man. Jatkuu 26.11. asti. Jarj. GF
Balans

10.9. JUMPPAA APUVALINEILLA
9-12-VUOTIAILLE

klo 18.30—19.30 Koskeby skolas-
sa, Harmantie 5. Apuvalinejump-
pa on monipuolista ja haastavaa
harjoittelua, jossa kaytetaan kaik-
kia kehon osia ja kehitetaan not-
keutta, lihasvoimaa, tasapainoa
ja koordinaatiota. Harjoituksis-
sa kaytetaan apuvalineita. Ohjaa-
jat: Julia Ena & Jenny Nyman. Jat-
kuu 26.11. asti. Jarj. GF Balans

GF Balansin kurssit eivat edelly-
ta ennakkoilmoittautumista. Ker-
tamaksu. Meilta voi myos ostaa
10 kerran kortteja.

10.9. KASITYOKAHVILA

klo 18.30-20.30 Djupsundin ky-
latalolla, Kvimontie 465. Suosittu
kahvilamme jatkuu luovuutta ja
kadentaitoja korostavilla teemoil-
la, ja padsemme jakamaan eri ka-
sitydmuotojen monenlaisia teknii-
koita. Suunnittelemme myds ret-
kea valinnaiseen kohteeseen saa-
daksemme lisaa inspiraatiota ja
kasityon iloa. Osallistujamaksul/il-
ta kateiselld. Tarjoilua. Muut ajan-
kohdat 249, 810.,22.10.,5.11. ja
1911. limoitathan Elisabetille osal-
listumisestasi, elisabet.bjork-
norrgard@netikka.fi tai 050-
4650148. Jarj. Djupsund Lévsund
Teugmo Byarad rf

1.9 AUAKAHVILA

klo 19.00-20.30 Djupsundin ky-
latalolla, Kvimontie 465. Lisatie-
toa: Elisabet Bjork-Norrgard, puh.
050-4650148 tai elisabet.bjork-
norrgard@netikka.fi. Osallistu-
mismaksu sisaltaa kahvin/teen

ja purtavaa. Kateismaksu. Mu-

ut ajankohdat 23.10., 2011. ja 4.12.
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Jarj. Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad rf

13.9. SYYSMARKKINAT

klo 11.00-17.00 V6ra hemslojdin
pihalla, Voyrintie 21. Ulkona myy-
tavana sadonkorjuutuotteita, vi-
hanneksia, leivonnaisia, mehuja,
hilloja, marmeladeja ja kasitoita.
Arvonta. Myymme kahvia ja pul-
laa. Jarj. Vora hemslojd

14.9. SYYSMARKKINAT

klo 11.00-15.00 Tottesundin
kartanolla, Tottesund 529. Myy-
tavana kasitoita, lahiruokaa ja lei-
vonnaisia. Lohikeittoa, kahvila ja
kirppis. Jarj. Maxmo hembygds-
férening

17.9. TARINAILTA

klo 18.00-19.30 R&stubacka-
nilla, Teugmontie 320. Kyl3, jo-
ka on ollut asutettuna 1300-Iu-
vulta lahtien, kantaa mukana-
an monia tarinoita. Rainer ja
Stig Holm jakavat kertomuksia
omasta lapsuudestaan seka asi-
oista, jotka ovat olleet tarkeita
kylalaisille niin arjessa kuin juh-
lassa. Voit myds tutustua esinei-
siin menneilta ajoilta. lllan aika-
na sinulla on mahdollisuus tila-
ta vanhanajan tyyliin tehty Rag-
skord i Teugmo -elokuva. Bya-
radet tarjoilee kahvia/teetd ja
purtavaa. Jarj. Djupsund L6v-
sund Teugmo Byarad rf

21.9. MARKKINAT

klo 10.00-14.00 Tuckorin nuoriso-
seuralla, Voyrintie 807. Myytava-
na erilaisia tuotteita, kirppis, pai-
kalla myds naytoksia ja naytteil-
leasettajia. Varaukset ja myynti-
paikkoja koskevat kyselyt Nanny
Rexille, puh. 050-5354031. Tuck-
or byférening myy kahvia/mehua,
purtavaa ja grillimakkaraa. Jarj.
Tuckor byférening

22.9. TARINAILTA, OSA 3

klo 15.00 Makipaassa. Teem-

me talla kertaa yhdessa retken
Steintjyrtjoniin. Maasto voi olla
paikoitellen kosteaa, joten tarkoi-
tuksenmukaiset vaatteet ja ken-
gat/saappaat mukaan. Kimppa-
kyyti autoilla Kdldamaelle kyla-
talolta klo 14.50. Pyorailijdiden
tulee olla Kaldamaella klo 15.00.
Byaradet tarjoaa kahvia ja voilei-
van/pullan. Mahdolliset ruokavali-
ot tulee ilmoittaa 20.9. mennessa
Johannalle, puh. 050-3262047.
Jarj. Makipaa byarad

23.-29.9. KESTAVYYSVIIKKO
huomioidaan eri tavoin. Lisatie-
toa netissa www.vora.fi. Jarj. Vo-
yrin kunta

28.9. ULKOILULAUANTAI

klo 10.00-15.00 Norrvallassa, Vo-
yrintie 305. Tapahtuma on maks-
uton ja tarkoitettu seka lapsille et-
ta aikuisille. Taalla saatte tutustua
monipuoliseen ulkoharrastusten
tarjontaan. Monet aktiviteeteista
ovat auki koko paivan, mutta er-
ityistapauksissa aikataululla. Jarj.
Finlands Svenska Idrott, Folkhal-
san ja Natur och Miljé

Viimeisin versio on aina paivitetty
verkkosivuillemme!

Muistathan ilmoittaa tapahtumis-
ta seuraavaan Kommunbladeti-
in lahettamalla sahkdpostia osoit-
teeseen fritid@vora.fi 16.9. men-
nessa.
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Vandrlngsleden bjuder pa varierande vyer. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Nu fmns enny vandrmgsled

@ Sju kilometer lang
ar Vora IF:s nya vand-
ringsled. Det sak-

nas nagra skyltar och
markeringar, men
densom dr ivrig kan
redan nu promenera
langs leden.

Det borjar brant da Jan Gron bju-
der med Kommunbladets reporter
pd en promenad lings den nya vand-
ringsleden vid Skidcentrum i Vora.
Vi ska upp for trapporna till back-
hoppningstornet. Det ir egentligen
en genvag, men det ar tungt oavsett.
Uppe pa toppen flasar reportern,
men fylls sedan av ny energi da den
sé kallade andra andningen tar vid.
Vora ar vackert uppifran toppen.
Den nya vandringsleden &r en for-
lingning av den befintliga leden,
som foljer det gamla skidsparet. Ne-
re vid Skidcentrum finns en karta
som visar hur leden &r dragen. Fol-

\ j\u 14

o \| \
Karta 6ver vandringsleden.

jer man den kommer det att bli en
runda p4 sju kilometer genom skog
och mark. Jan Gron, som represen-
terar Vora IF, som ir initiativtaga-
re till den nya leden, 4r glad 6ver re-
sultatet.

EFTERTVA ars arbete borjar foren-
ingen vara i mal med satsningen. Det
saknas fortfarande ndgra skyltar och
markeringar, sa ifall man beger sig

ut pa leden géller det att vara upp-
maéarksam.

-Vi har lagt ut tillfalliga r6da plast-
band pa stillen dér det kan vara lite
besvirligt att hitta ritt, sdger Gron.

Vora IF har fatt bidrag av Vora
Sparbanks aktiastiftelse, Vasa an-
delsbank och Véra kommun for att
skapa leden. Arbetet &r delvis gjort
pa talko, men féreningen har ock-
sé anlitat Peter Janssons foretag.

ONSDAG 4 SEPTEMBER 2024

Det saknas nagra skyltar och markeringar, men i 6vrigt ar leden far-
dig. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Den nya leden f6ljer den gamla le-
den till en bérjan, innan den viker
iniskogen. Under vara fétter, nere i
marken, i ror rinner vatten fran Ta-
lamods pé vdg mot invdnarnas vat-
tenkranar.

DA Vikommit omkring 2 kilometer
iniskogen trader vi in pa privatper-
soners skogsmark. Gron siger att

markégarna varit vianligt instdllda
till vandringsleden och gett tillstand
at féreningen att trampa upp stigen.
I och med att stigen ar sa pass ny ar
det lite svart att veta vart man ska
ga. Med jamna mellanrum stannar
Gron och 6ppnar sin viska och sét-
ter upp nya tillfilliga markeringar
itraden.

—Ju fler som gar leden, desto tyd-
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ligare kommer den att bli da det bil-
das stigar.

Den fjarde oktober kommer Vora
IF att ordna ett upplevelselopp lings
leden. Under evenemanget, som he-
ter Vora Night Trail den 17.10, kom-
mer lopare att springa i terringen
i morkret med pannlampor. Gron,
som deltagit i flera liknande lopp i
bland annat Ruka, Yllis och Akés-

si:: ;
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Jan Gron sager att Vora IF ordnar ett upplevelselopp i oktober. Da kom-

\ Fos

mer I6pare kunna springa langs leden i beckmoérker med pannlampor. Fo-

TO: JONNY HUGGARE SMEDS

Markagarna har varit positiv till vandringsleden, sager Jan Grén FoTo: JON-
NY HUGGARE SMEDS

vid skidcentrum

Det finns vindskydd och grillplatser langs vandringsleden. FoTo: JONNY HUG-

lompolo, ser fram emot loppet i Vora.
Han hoppas pa bra uppslutning och
bra véder. Ar det vatt i marken kan
den nya leden bjuda pa en ordentlig
utmaning eftersom det pa en del stal-
len gar bade brant uppat och nedat.

VI KOMMER fram till en gammal-
skog, en riktig trollskog, dar natu-
ren fatt vixa fritt utan ménsklig in-

blandning. Skogen ér tét och sollju-
set som tranger in i bildar ett vack-
ert landskap. Vi vandrar uppfor en
backe och mots av ett hav av vitmos-
sa som breder ut sig ndstan som ett
snotécke. Vi fortsétter var promenad
och kommer fram till ett vattendrag,.
Vi gar 6ver bron, som enkom byggts
for leden for att komma till andra si-
dan. Nu blir terrdngen lattare och
det ga snabbare att avverka de sista
kilometerna.

Vi kommer fram till en rastplats.
Vindskyddet bjuder pa en magnifik
utsikt. Backhoppningstornet och sla-
lombacken syns i horisonten. Det &r
en belonande vy. Synd att vi inte ra-
kar ha med ett korvpaket, for det
skulle ha varit gott att tillreda pa
grillen vid vindskyddet.

Det 4r inte langt kvar da vi fortsét-
ter att vandra efter att ha dragit an-
dan och njutit av utsikten. Da vi ar
tillbaka vid Skidcentret visar repor-
terns smartklocka vi promenerat
6,80 kilometer pa tva timmar. Det
var en trevlig utflykt med lagom ut-
maning.

JONNY HUGGARE SMEDS

KOMMUNBLADET-17

Uusi vaellusreitti
hiihtokeskuksen

viereen

Vora IF:n uusi vaellusreitti on
7 km pitki. Reitiltd puuttuu
vieli joitain kyltteji ja merkin-

toja, mutta innokkaat voivat
jo nyt kéivella siti pitkin.

Alku on jyrkka, kun Jan Groén kutsuu
Kommunbladetin toimittajan mu-
kaansa uudelle vaellusreitille V6-
yrin hiihtokeskuksen viereen. En-
sin noustaan rappusia ylos maki-
hyppytorniin. Se on oikeastaan oi-
kotie, joskin raskas sellainen. Toi-
mittaja puuskuttaa huipulla, mutta
pian hin saa uuttaa puhtia kuntoi-
lun huumasta. Voéyri on kaunis yl-
haaltd pain.

UUSI VAELLUSREITTIon jatkoa nyKky-
iselle reitille, joka kulkee vanhan
hiihtoladun mukaisesti. Hiihto-
keskuksessa on kartta, joka ndyttaa
reitin kulun. Reitti muodostaa 7 km
ympyrareitin metsien ja maaston
halki. Vora IF:a4 edustava Jan Gron,
joka toimi uuden reitin aloitteente-
kijana, iloitsee tuloksesta. Yhdistys
saa pian valmiiksi kahden vuoden
ponnistuksen.

Reitiltd puuttuu viela joitain kylt-
tejd ja merkintdjé, joten reitilla kul-
kijoiden kannattaa olla tarkkaavai-
sia.

—-Olemme laittaneet tilapaisid pu-
naisia muovinauhoja paikkoihin,
joissavoi olla hieman hankalaa I6y-
tad oikea reitti, Gron kertoo.

Vora IF on saanut reitin luomisek-
si tukea Vora Sparbanks Aktiastiftel-
se -sddtioltd, Vaasan Osuuspankilta
ja Voyrin kunnalta. Ty6 on osittain
tehty talkoovoimin, mutta yhdistys
on myos palkannut Peter Janssonin
yrityksen.

Uusi reitti seuraa aluksi van-
haa reittid ennen kuin se kddntyy
metsadn. Jalkojemme alla, maan sis-
ill4, virtaa vesi putkia pitkin Tala-
modsista asukkaiden vesihanoihin.
Koska maa on kunnan omistukses-
sa, se on hyvin tallattu.

KUN OLEMME kulkeneet noin 2 km
metsdin, siirrymme yksityishen-
kiléiden metsdmaille. Gron kertoo,
ettd maanomistajat ovat suhtautu-
neet vaellusreittiin myonteisesti ja

antaneet yhdistykselle luvan polun
tallaamiseen. Koska polku on vield
niin uusi, on hieman vaikea tietéa,
minne pitdisi mennd. Gron pysahtyy
sddnnollisin véliajoin, avaa laukkun-
sa ja kiinnittd4d puihin uusia véliai-
kaisia merkint6ja.

-Mitd enemman reitilla kuljetaan,
sitd selvemmaksi se muuttuu, kun
polut alkavat muodostua.

Vora IF jarjestda reitilla elamy-
sjuoksun 4. lokakuuta. Tapahtuma,
Vora Night Trail, ker#a juoksijoita
pimeédin maastoon juoksemaan ot-
salamppujen valossa.

GRON, JOKA on osallistunut useisiin
vastaaviin kilpailuihin mm. Rukalla,
Yllikselld ja Akédslompolossa, odot-
taa innolla Voyrin kisaa. Hin toi-
voo runsaasti osallistujia ja hyvaa
sddtd. Jos maa on mark4, uusi reit-
ti voi tarjota kunnon haasteen, silla
joissakin kohdissa on jyrkkid nousu-
jajalaskuja.

Saavumme vanhaan metsién, oi-
keaan satumetséién, jossa luonto on
saanut kasvaa vapaasti ilman ihmis-
toimintaa. Metsi on tihed, ja oksien
ldpi suodattuva auringonvalo kehy-
stdd ymparistod kauniisti. Kiipeam-
me méiked ylos ja edessimme avau-
tuu laaja rahkasammalmeri, joka le-
vittdytyy kuin lumivaippa. Jatkam-
me kdvelyimme ja saavumme ve-
sistoon. Ylitimme erityisesti reittia
varten rakennetun sillan, jotta paa-
semme toiselle puolelle. Maasto mu-
uttuu nyt helpommaksi ja loppuki-
lometrit sujuvat kevyesti.

SAAVUMME TAUKOPAIKALLE, jonka
laavu tarjoaa upean nakymén. Maki-
hyppytorni ja laskettelurinne naky-
vat horisontissa. Ndkyma on palkit-
seva.

Harmi, ettei meilld ole mukana
makkarapakettia, sill4 olisi ollut mu-
kava paistaa niitd laavun nuotiolla.

Matkaa ei ole enéd paljon jéljell3,
kun jatkamme vaellusta hengidhdet-
tydmme ja nautittuamme maisemis-
ta. Perilld hiihtokeskuksessa toimit-
tajan dlykello ndyttdd, ettd olemme
kévelleet 6,8 km kahdessa tunnissa.
Se oli mukava retki, jossa oli sopivas-
ti haastetta.

"Olemme laittaneet tilapiisiii punaisia
muovinauhoja paikkoihin, joissa voi olla
hieman hankalaa 10ytii oikea reitti.”

New Hiking Trail
at Vora Ski Center

Vora IF has created a new 7 km
long hiking trail at Vora Ski
Center.

Jan Gron from Vora IF guides a re-
porter along the trail, which partly
runs over municipal land and part-
ly over private forest land. The trail
offers beautiful views. A bridge has
been built over a stream, and a shel-

ter with a grill area provides a res-
ting spot.

The project has been financed th-
rough grants and volunteer work.
The trail is still under development
with temporary markings, but it al-
ready offers a pleasant outing with
asuitable level of challenge. Vora IF
is planning an experience run, Vora
Night Trail, along the trail in October.
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Valvet i fore detta sparbanks-

huset fyll ed lokalhistoria

® Nu kan lokalhisto-
ria fran Vora beva-
ras pa en trygg plats
da Jacob Tegengren-
Sallskapet 6ppnar ett
arkiv.

Manga foreningar i Vora sitter pa
stora méangder dokument och pro-
tokoll som borde arkiveras pa ett
sdkert sitt sa att historien finns be-
varad for kommande generationer.
Men pa grund av att det inte funnits
nagot gemensamt arkiv i Vora har
viktiga papper istéllet fatt ligga i na-
gon Kllare eller pa en vind.

Fran och med oktober kan det bli
dndring pa den saken. Jacob Tegen-
gren-Sallskapet har 6ppnat Vora-
bygdens lokalhistoriska arkiv i f6-
re detta Sparbankshuset. Idén har
funnits lange hos sillskapet, men
tidigare har den fallit pa att det in-
te funnits nagon lamplig plats till-
ginglig. Men sa fick medlemmen
Gustav Lundstrom en idé: tink om
man kunde grunda ett arkiv i Akti-
as gamla bankvalv.

SPARBANKSSTIFTELSEN, SOM Ager
fastigheten, var genast med pa no-
terna. Nu dr hyresavtalet underteck-
nat och Jacob Tegengren-Sillskapet
ar berett att ta emot foreningars och
privatpersoners dokument som be-
hover bevaras for framtiden.

-Det hér arkivet dr brandséakert
och skyddat fran vatten, sdger Lund-
strom.

I och med att valvet redan anvénts
for att forvara dokument och virde-
papper kommer séllskapet inte be-
hova gora nagra storre insatser for
att tai bruk arkivet.

—Allt ar fardigbyggt, siger Ingvald
Back, séllskapets ordférande.

Annika Grannas, Sparbanksstiftel-

historia. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

sens styrelseordférande och Géran
Holms, stiftelsens ombudsman, ar
mycket glada 6ver att valvet kom-
mer till anvindning igen. Det har
statt tomt sedan Aktia limnade Vora

Tes e e s e e

Annika Grannas, G6ran Holms, Ingvald Back och Gustav Lundstrém nere i arkivet. Nu

centrum. Hyresavgiften ar frimst
symbolisk.

TILLENDbOrjan dr det Lundstrom som
kommer att ta emot féreningars och

ar hyllorna tomma, men med tiden kommer de fyllas med lokal-

privatpersoners dokument och se till
att den arkiveras pa ratt siatt sa att ef-
tervirlden enkelt kan hitta vad de s6-
Kker i hyllorna. Vill man férvara doku-
ment i valvet sa kontaktar man Gus-

tav Lundstrém pa forhand och kom-
mer 6verens om tidtabell.

-Det blir kul att se hur arkivet ut-
vecklas med tiden, sdger Lundstrom.
JONNY HUGGARE SMEDS

Lapset, oppilaat ja henkilosto ovat vleisesti
tyytyvaisia kunnassa tarjoiltavaan ruokaan

Koulukeittididen ruokailijoi-
den parissa toteutetaan jo-

ka kolmas vuosi ruokakysely,
samoin myos viime keviina.
Sihkoéiseen kyselyyn vasta-

si 510 henkild3d, minka lisdk-

si valtaosa esikoululaisista ja
varhaiskasvatuksen puitteissa
olevista lapsista vastasi pape-
rimuotoiseen kyselyyn.

Kyselyn ensimmainen osa koostui
kysymyKksistd, joihin vastattiin astei-
kolla 1-5. Téssd keskiméériiset vas-
taukset:

Sen jdlkeen vastaajat saivat kertoa
mielipiteensd suosikkilounaistaan ja
vélipaloistaan. Télldkin kertaa chili-
kala oli suuri voittaja. Lapset myos
odottivat innolla suosikkiannoksia-
an, kuten tortilloja, hampurilaisia
japizzaa.

Toinen monien suosima lounas on
riisipuuro, mutta myo6s pastaruoat,

kanaruoat, keitot ja kebabit ovat su-
osittuja ruokailijoidemme keskuu-
dessa. Vilipalana syddddn mielel-
laan hodareita, lettuja, hedelmii ja
jogurttia.

HERNEKEITTO, KINKKUKIUSAUS ja
merimiespihvi mainitaan useaan
otteeseen ruokina, jotka voisi pois-
taa ruokalistalta. Uusia toiveita ru-
okalistalle ovat esimerkiksi kananu-
getit, fish & chips seka erilaiset kan-
sainviliset ruoat, kuten aasialainen
ruoka, joka mainittiin useita kertoja.

Jotta voisimme tdyttdd kyselyn vas-
taajien toiveet, olemme tiné vuonna
tarkastelleet ruokalistaa ja uudista-
neet sitd hieman.

Esimerkiksi “’Koko maailman keit-
ti6” on palannut ruokalistalle vuo-
den tauon jilkeen, ja yhtena uutuu-
tena on fish & chips. Keittoja arvoste-
taan, ja niitd onkin tarjottu aiemmin
viikoittain. Uutta télle lukuvuodel-

le on, etté torstaisin on keittopaiva.

Ruokalistamme on joustava, jotta
eri keittiot voivat valmistaa ruokia,
joiden ne tietdvit maistuvan juuri
heidan ruokailijoilleen. On melko
selvia, etti tietyissa kouluissa tie-
tyt ruoat ovat suositumpia kuin toi-
sissa. Hernekeitto on hyvi esimerk-
ki tésta.

Kyselyssd moni mainitsee herne-
keiton suosikkina, mutta moni my-
0s ehdottaa sen poistamista listalta.
Toisin sanoen hernekeitto pysyy ru-
okalistalla, samoin merimiespihvi,
mutta keittio voi halutessaan tarjota
sen sijaan lihapataa. Pyrimme pité-
main ruokalistan nykyaikaisena ku-
itenkaan poistamatta ruokia, jotka
kuuluvat suomalaiseen ruokakult-
tuuriin.

VOYRIN KUNNASSA on péitetty tarjo-
ta oppilaille vilipala 70 sentin paiva-
hintaan, vaikka se ei ole lakisaitei-

nen palvelu. Tima hinta kattaa seka
raaka-aineet etté keittidhenkiloston
tyoajan.

Suuri osa oppilaista syo vilipalan,
ja kyselyn mukaan useimmat ovat
siihen tyytyvéisid. Vilipalojen vaih-
telu ja riittdvyys saavat kuitenkin ky-
selyn kaikista kKysymyksista alhai-
simmat pisteet. Saattaa olla niin, et-
ta jotkut valipalat eivét ole hintan-
sa arvoisia tai ettd ne eivit tdyta tar-
peeksi hyvin. Tarjoamme kuitenkin
aina vaihtoehtona nékkileipaa, jo-
ten jos vélipalana on esimerkiksi he-
delma4, sen rinnalla voi syddad nik-
kileipaa.

Pyrimme myos vaihtelemaan vili-
paloja ja liséksi sovittamaan vélipa-
lan ja lounaan toisiinsa ravintosis-
4llon suhteen.

Voidaan myo0s todeta, ettd vilipa-
lojen suhteen suosikit ja ei-suosi-
kit vaihtelevat kyselyssd suures-
ti, aivan kuten lounaan kohdalla.

Emme voi miellyttda kaikkia opp-
ilaita joka pdivd, mutta pyrimme
tarjoamaan mahdollisimman hy-
vin vilipalan.

RUOKALISTAN LISAKSI jirjestim-
me joka vuosi teemapdivid, mielel-
la4n yhteistyossi opetuksen kans-
sa. Ruokailijamme saavat myos kun-
non joulu- ja pddsidislounaan, min-
ki lisdksi tarjoamme jotain erityi-
std Lucian pdivana, ystavanpdivana,
laskiaistiistaina ja vappuna. Kyselyn
mukaan myos ndma paivit ovat ol-
leet suosittuja.

Tavoitteenamme on valmistaa ru-
okaa, joka paatyy vatsaan eiké ros-
kakoriin, ja olemme yleisesti otta-
en onnistuneet siind hyvin. Tamén
osoittavat ainakin ne ruokahévikki-
seurannat, joita teemme saannolli-
sin véliajoin.

Heidi Holmberg
siivous- ja ruokahuoltopaallikko
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Barn, elever och personal ar 6verlag nojda
med den mat som serveras i kommunens kok

Vart tredje ar genom-

f6rs en matenldit bland Skala 1-5 (1 haller inte alls med,2 haller inte med, 3 Vet inte, 4 Haller delvis med 5 haller helt med)

skolkdkens matgdster
ochi varas var det dags
igen. Den elektroniska en-
kéten fick 510 svar och
dirtill svarade dven majo- 4
riteten av forskolebarnen

och barnen inom sma- 3,5
barnspedagogiken paen
enkiit i pappersform.

5
4,5

w

2,5

Forsta delen av enkéten be-
stod av fragor som besvara-
des pa en skala fran 1-5. Sa
hér svarade man i medeltal:

Sedan fick svarandena tycka
till om favoritluncher och
mellanmal. Aven denna gang
ar chilifisken den stora vinna-
ren. Barnens favoriter som of-
tast &r tortillas, hamburgare &
eller pizza dr forstas ocksa na- A R
got eleverna vintar pa.

En annan lunch som méanga 055\ ‘-,b(\}” » o
gillar ar risgrynsgrot, men 05 \_&f‘
dven pastaratter, kyckling- N
ratter, soppor och kebab gér
bra hem hos vara matgéster.

N

1,5

(=Y

0,5

o

Som mellanmaél dter man gér-
na hot dog, plattar, frukt och
yoghurt.

Artsoppa, skinkfrestelse och
sjomansbiff nimns flera gdng-
er pa matritter som kunde tas
bort fran matsedeln. Nya 6ns-
kemal till matsedeln &r t.ex.
kycklingnuggetter, fish &
chips och matritter fran oli-
ka lénder, bl.a. asiatisk mat
niamns manga ganger.

For att bemoéta vad som
framkommit i enkéten har vi
dven i ar sett 6ver matsedeln
och férnyat den en aning. He-
lavirldens kok ar t.ex. tillbaka
pa matsedeln efter ett ars paus
och en nyhet ér Fish & chips.

Soppor uppskattas och har
dven tidigare serverats varje
vecka. Nytt for detta l1asar ar

ibel for att de olika koken ska
kunna tillreda mat som de
vet att gdr hem hos just deras
matgister.

Man marker ganska tyd-
ligt att i vissa skolor upp-
skattas vissa matritter mer
4n pa andra. Artsoppan &r
ett bra exempel pa det. I en-
kdten nidmns &Artsoppa av
manga som en favorit och av
manga som en ritt man kun-

dven sa sjomansbiff, men dar
kan koket vilja att servera
kottgryta istéllet. Vi férsoker
ha en modern matsedel ut-
an att fér den skull vélja bort
matrétter som hor till den fin-
landska matkulturen.

Ivar kommun har man valt
att erbjuda eleverna mellan-
mal fér 70 cent per dag dven
om det inte ar en lagstadgad
service. I detta pris ingar ba-

mellanmal och de flesta ar en-
ligt enkdtundersdkningen ndj-
da. Variationen pa mellanmal
och dessttillracklighet far dock
de lagsta poéngen av alla fra-
gor i enkéten. Det kan tyckas
att vissa mellanmal inte &r var-
dasitt pris eller att de inte mét-
tar tillrdckligt bra. Vi erbjuder
dock alltid knéckebrod som al-
ternativ, s de dagar vi t.ex. har
frukt som mellanmal kan man

mellanmalet och lunchen med
tanke pa naringsinnehall. Man
kan éven angdende mellanma-
let konstatera att favoriter och
icke-favoriter varierar stortien-
kéten, precis som med lunchen.
Vi kan inte gora alla elever noj-
da alla dagar, men vi strévar ef-
ter att serveraett sa bra mellan-
mal som mojligt.

Utéver matsedeln har vi
ocksa varje ar temadagar,

pasklunch och dven pa lucia,
vindagen, fastlagstisdagen
och valborg bjuder vi pa det
lilla extra. Dessa dagar har
ocksa i enkéten visats vara
uppskattade.

Vart mal &r att tillreda mat
som hamnar i magen och inte
i soptunnan och 6verlag lyck-
as vi bra med det. Det visar i
alla fall de uppfdljningar av
matsvinnet som vi gér med

attvivarje vecka har soppdag  de plocka bort. de ravaror och kokspersona-  ita ett kndckebrod till. gidrna i samarbete med un- jaimna mellanrum.
pa torsdag. Artsoppan finns med andra  lens arbetstid. Variationstrivarviocksdefter ~ dervisningen. Vara matgéster  Heidi Holmberg

Var matsedel éar flex-

ord kvar pa matsedeln och

En stor del av eleverna dter

och forsoker dessutom matcha

far dven en ordentlig jul- och

stad- och kosthallschef

VORA FORSAMLING

DOPTA «Luostari Satu Marjatta, kuoli  «Osterdker Bo Rainer, avled «Backlund Leif Hilding Johan-  «Thors Olav Lars Johan, avled  «Hjort Barbro Anita Elisabet,
«Markeén Elliot Gustav Helmer, 17.04.2024, 83 vuotta 13.05.2024, 75 ar nes, avled 15.06.2024, 71 ar 03.07.2024, 65 ar avled 12.08.2024, 85 ar
fodd 26.01.2024 «Fors Sven-Erik, avled «Holmstrém Maria-Lena, av- «Valli Gun Margit, avled «Granqvist Elvi Adine, avled « Kamis Sven Erik, avled

«Hautanen Erik Hannu Mathi-
as, fodd 29.02.2024
«Eriksson Ciara Astrid Olivia,

24.04.2024, 87 ar
«Staffans Lars Erik, avled
27.04.2024, 74 ar

led 02.06.2024, 81 ar
«Hermans Knut Matts Henrik,
avled 02.06.2024, 66 ar

23.06.2024, 75 ar
*Broman Goran Leif Erik, av-
led 30.06.2024, 73 ar

11.07.2024, 97 ar
«Jakas Kurt Einar Bernhard,
avled 13.07.2024, 86 ar

17.08.2024, 100 ar

fodd 18.03.2024 «Soderlund Martin Mauritz, «Polvilampi Veikko Untamo, «Knuts Dagny Eveline, avled «Ekman Inga-Britt, avled
+Nygard Celine Linnéa Elisa, avled 30.04.2024, 88 ar kuoli 06.06.2024, 81 ar 01.07.2024, 90 ar 19.07.2024, 76 ar BATSE RVICE
foédd 26.03.2024 *Haggblad Bengt Vilhelm, «Sundsten Ralf Erik, avled «Henriksson Gunnel Solveig, «Kaakinen Kari Martti, kuoli e battvatt

«Engstrom Alfie Kenneth Jo-
hannes, fédd 08.04.2024

D6DA

«Eklund Bengt Christer, avled
09.04.2024, 75 ar

«Lofqvist Gunfrid Katarina,
avled 10.04.2024, 93 ar
«Honkanen Hannu Yrj6 Kale-
vi, kuoli 10.04.2024, 68 vuot-

avled 01.05.2024, 83 ar

13.06.2024, 79 ar

avled 02.07.2024, 97 ar

20.07.2024, 69 ar

GRAVSTENAR AV
ERKAND KVALITET

KIVILAHDE

KAAVIN KIVI

BYGGAKUTEN

BYGGER & RENOVERAR

L] 0

ta e info@byggakuten.fi ELSERVICE AB
«Lonnkvist Borje Bernhard, 040 4191561 - v LJ T RN
avled 13.04.2024, 74 ar Hamta redan idag 040 4181759 S AHKOHUOLTO OY

KB
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Véra Begravningsbyra
Stefan och Ann-Sofie Lindgard, Véravagen 23, VORA
Tel. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

en kostnadsfri
katalog fran var byra.

Voéré , Oravais,
Maxmo

www.byggakuten.fi

MARTEN HELSING
050 -524 1976

info@voraelservice.fi

e batforvaring

Vi utfor dven
rostskyddsbehandling
pa bilar!

Palvis

Vasavédgen 1465
Marcus 050-5945 396
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BIBLIOTEKET INFORMERAR

Biblioteket ordnar avgiftsfria

kortkurser idigitala

1 bibliotekets verksamhet in-
gar att ge alla kommuninva-
nare tillgang till likvirdig ser-
vice och information. Vi lir ut
hur man séker information,
bedomer kiillor kritiskt och
anviinder bibliotekets tjinster
pa bista sitt.

Vill du ldsa tidningar och bocker
hemma pa din smarttelefon, surf-
platta eller dator? Kom da pa var
kursihur man anviander vara tjans-
ter Biblio och PressReader. Biblio 4r
en app dir du kan ldsa e-bocker och
lyssna pa ljudbocker. PressReader
ar en app ddr du hittar tusentals tid-
ningar pa olika sprak helt gratis, till
exempel Hufvudstadsbladet.

KURSEN AR avgiftsfri och vi borjar
med en kopp te eller kaffe. Ta gir-
na med din telefon, barbara dator el-
ler surfplatta s hjilper bibliotekets
personal dig att ladda ner apparna,
visa hur de fungerar och komma
igdng med ldsningen.

Vi ser fram emot att triffa dig och
hjélpa dig att upptécka alla fantas-

IDIOTER

it

tiska mojligheter som vara digitala
tjdnster erbjuder!

Ingen forhandsanmaélan.

Kurserna ordnas:

Torsdag 12.9 k1. 10-12 pa Vora bib-
liotek

Torsdag 19.9 kI. 10-12 p4 Oravais
bibliotek

Tisdag 1.10 kL. 14-16 pa Maxmo bib-
liotek.

Maksuttomia
lvhytkursseja
digitaalisista

palveluista

Kirjaston toimintaan kuuluu tarjo-
ta kaikille kuntalaisille tasapuolinen
péaasy palveluihin ja tietoon. Opeta-
mme, miten hakea tietoa, arvioida

biblio

BIBLIOTEKETS
DIGITALA BOCKER

lahteita kriittisesti ja kiyttda kirjas-
ton palveluita parhaalla mahdolli-
sella tavalla.

Haluatko lukea sanoma- ja ai-
kakauslehtii ja Kirjoja kotona ly-
puhelimellasi, tabletillasi tai tieto-
koneellasi?

Tule silloin kurssillemme, jossa
opetamme kayttiméan Biblio- ja
PressReader-palveluitamme. Biblio

tjanster

on sovellus, jossa voit lukea e-kirjoja
jakuunnella d4nikirjoja. PressRead-
er on sovellus, joka sisiltda tuhansia
sanoma- ja aikakauslehtid eri kielil-
14 tdysin ilmaiseksi, esimerkiksi Huf-
vudstadsbladetin.

KURSSI ON maksuton ja aloitam-
me kupillisella teeté tai kahvia. Ota
mielelldidn mukaan puhelimesi,
kannettava tietokoneesi tai tabletti-
si, niin kirjaston henkilokunta aut-
taa sinua lataamaan sovellukset,
niyttdd miten ne toimivat ja aut-
taa sinua padasemain alkuun luke-
misessa.

Odotamme innolla tapaamista-
si, jotta voimme auttaa sinua l6y-
tdmaén kaikki upeat mahdollisuu-
det, joita digitaaliset palvelumme
tarjoavat!

Ei ennakkoilmoittautumista.

Kurssit:

Torstai 12.9. klo 10.00-12.00 V6-
yrin Kirjasto

Torstai 19.9. klo 10.00-12.00 Ora-
vaisten Kirjasto

Tiistai 1.10. klo 14.00-16.00 Mak-
samaan Kirjasto

Fotboll + 1asning = lasgladje!

Vi ar glada att meddela att
biblioteket aterigen deltar

i Norrvalla-cupen den 14-15
september! Vi finns statione-
rade vid skolan i Karvsor. Vi
tar bokbussen med i ar igen,
ni ser oss pa langt hall.

Hos oss har du chansen att férena
idrott med ldsning och fa inspiration
till nya lasupplevelser. Lasning ger
avslappning och mdgjlighet att var-
va ner, och vi vill gdrna dela var lis-
glddje med er alla.

Kom och chilla vid bokbussen, 1ds
en tidning eller en bok, delta i vara
roliga aktiviteter och ta en titt in i
bokbussen.

Vi har nagot for alla aldrar, bland
annat en tipsrunda, pyssel och an-
dra spannande aktiviteter.

Bland alla som deltar i tipsrundan
lottar vi ut fina bokvinster. Missa in-
te chansen att vara med och uppleva
en harlig kombination av sport och
lasning. Vi ser fram emot att tréffa er
och dela vér lasglddje tillsammans!

Jalkapalloa
+ lukemista
= lukuiloa!

Meilla on ilo ilmoittaa, etta Kirjas-
to osallistuu jilleen kerran Norrval-
la Cupiin 14.-15. syyskuuta! Loydat
meidét Karvsorin koululta. Otam-
me taas mukaan Kirjastoauton, jo-
ten ndet meidat jo kaukaa.
Tarjoamme sinulle tilaisuuden
yhdistia urheilu lukemiseen seka
saada inspiraatiota uusiin lukueld-
myKksiin. Lukeminen tarjoaa ren-
toutumista ja mahdollisuuden rau-
hoittua, ja haluamme jakaa lukui-
lomme teidén kaikkien kanssa.

Tule rentoutumaan kirjastoauton
viereen, lukemaan lehtei tai kirjaa,
osallistumaan hauskoihin aktiviteet-
teihimme tai kurkistamaan kirjasto-
auton sisille.

Meilléd on jotain kaikenikaisille,
mm. tietovisa, askartelua ja muita
jannittdvia aktiviteetteja.

Arvomme kaikkien tietovisaan
osallistuneiden kesken hienoja kir-
japalkintoja. Ala missaa tilaisuut-
ta kokea upea yhdistelma urheilua
jalukemista. Odotamme innolla ta-
paamistanne ja lukuilon jakamista
yhdessa!

VOYRIN

KUNTA

Foothall +
Reading
= Joy of Reading!

We’re happy to announce that the
library will once again participate
in Norrvalla Cup on September 14—
15! You’ll find us stationed at Karv-
sor School. We're bringing the mo-
bile library again this year, so you'll
spot us from afar.

We offer you the opportunity to
combine sports with reading and get
inspired by new reading experiences.

Reading offers relaxation and a chan-
ce to unwind, and we’d love to sha-
re our joy of reading with all of you.
Come and chill by the mobile libra-
ry, read a newspaper or a book, join
our fun activities, and take a peek in-
side the mobile library. We have so-
mething for all ages, including a quiz
walk, crafts, and other exciting acti-
vities. We’'ll be raffling off some gre-
at book prizes among everyone who
participates in the quiz walk. Don’t
miss the chance to enjoy a wonderful
combination of sports and reading.
We look forward to meeting you.

Bokcirklar

Vi dr glada att meddela att vi, efter
flera 6nskemal fran vara kommun-
invanare, kommer att starta tva bok-
cirklar i host.

Den forsta bokcirkeln hélls i Ora-
vais och startar mandagen den 26 au-
gusti kl. 18.30, foljande gang 23.9 kL.
18.30. Den andra bokcirkeln startar
i Vora onsdagen den 28 augusti KL
18.30, féljande 25.9 k. 18.30. Vi tréf-
fas var fjarde vecka och borjar kvél-
len med en kopp te eller kaffe. Om
duvill far du gdrna ta med en bok du
tycker om och vill dela med gruppen.

Ingen férhandsanmélan behovs.

Alla ar hjartligt vilkomna! Bok-
cirklarna halls pa svenska. For att
fa till bra diskussioner behdvs ett till-
rickligt antal deltagare, sa tveka in-
te att ta med en vén eller tva. Vi ser
fram emot att tréffas och dela var las-
glddje tillsammans!

Vi har envinnare

Fritidskansliets cykelkampanj som
ordnades under sommarlovet for kom-
munens skolbarn och -ungdomar har
nu avslutats och vinnaren av en 3-véx-
lad cykel ar Max Sigfrids. Bland alla
deltagare lottades Aven mindre vinster
ut. Allavinnare har meddelats person-
ligen. Grattis! Totalt cyklades 3062,99
kilometer bland alla deltagare —vilket
viredan nu siktar pa att sl ndsta som-
mar! Du dr val med da?

Voittaja loytyi

Vapaa-aikatoimiston kesén aikana
jarjestima pyorailykampanja kun-
nan koululaisille ja nuorille on nyt
padttynyt ja kolmivaihteisen pyor-
4n voittaja on Max Sigfrids. Lisak-
si kaikkien osallistuneiden kesken
arvottiin pienempié palkintoja. Kai-
kille voittajille on ilmoitettu hen-
kilokohtaisesti. Onnea! Kaikki osal-
listujat pyorailivit yhteen laskettuna
3062,99 kilometrid - ja pyrimme jo
nyt ylittdima4dn ndma4 kilometrit en-
si kesdna! Olethan mukana?
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Rad 1 fv: Karl-Gunnar Langs,
Karl-Gustav Ingo, Peter Gran-
strom, Mikael Ronngqvist,
Karin Traskman (Nyman),
Christina Stahlberg, Hans
Bergstrom.

Studenter 1974 vid Vo

Rad 2 fv: Signhild Kempe-
Jarvensivu, Lilian S6derman
(Smeds), Barbro Gros (Antus),
Goran Smaros, Gunilla Higg-
blom-Renvall, Margareta Pu-
iras, Ulf Friman

Rad 3 fv: Britt-Marie Essel-
strom (Wallin), Britta Wik-
strom (Kastus), John Dahlin,
Eivor Granlund (Glasberg), Ir-
ma Kiviniemi, Sven Ingo

Rad 4: Mona Lonngren

(Lindell), Karita Sillanpaa
(Lillbacka), Solveig Sjoberg
(Granholm), Maria Finskas,
Eva Edén (Grims), Eva Holm-
strém (Karlsson), Eivor Ber-
nas (Eriksson)
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Folkhilsans aktivt seniorliv/

seniorcafé

— traffpunkt for dig

Det kanske vore trevligare
och meningsfullare att prata
med andra istéllet for att sitta
ensam och kéinna att dagen ar
lang. Vi kunde dela vardagen
tillsammans och ha gemen-
samma aktiva vardagsstun-
der. Kom med i host.

Prata om hur det var forr,
hoéra nat nytt och intressant
om olika &mnen eller sjunga
tillsammans .Det &r roligare
med séllskap nér du dricker
eftermiddagskaffet.

Visom redan dr med i dessa
traffar, ta med en ny vin eller
bekant, som behover lite av-
brottivardagen.Alla ar hjért-
ligt vilkomna.

Aktivt seniorliv /Seniorca-
fé ordnas av Folkhélsans lo-
kalféreningar i Vora, Ora-
vais och Maxmo i samarbe-
te med Svenska Folkskolans
vAnner.

Vi har olika program for var-
je gang och det kan besta av
diskussioner om aktuella 4m-
nen under kaffestunden, fo-
relasningar med intressanta
géster, ordlekar, fragesport,
bingo, minnestrining, sitt-
gymnastik, saing och musik
mm. Utfard pa varen och jul-
fest brukar ordnas ocksa.

Behover du skjuts ordnas
det med taxi, du bokar sjalv
taxin och betalar en liten

sjalvrisk for resan. Kaffe och
dopp serveras till sjdlvkost-
nadspris pa traffarna. Du vél-
jer sjélv hur ofta du vill vara
med och du behdéver inte an-
mila dig pa férhand.

Taxin behéver du forstas be-
stélla till varje traff du deltar i.

Vialkommen med i Ak-
tivt Seniorliv hélsar ledar-
na Kerstin 0505943151, Gun
0453520064 och Berni-
ce 0503408143. Ta kontakt
med nagon av oss sa berittar
vi mera.

Vi finns pa dessa stéllen och
starttider som géller &r foljan-
de:

Maxmo seniorcafé, onsdag
18.9. k1.14-16 pé idrottsgar-
den.

Taxi Roy Andersson skjut-
sar vid behov, tfn 0500368899

Vora Aktivt seniorliv, ons-
dag 25.9.Kl. 14-16 i R6da byns
samlingslokal

Taxi Caj Toppar skjutsar vd
behov, tfn 0500361516

Talamods AKtivt seniorliv,
onsdag 25.9 k1. 13-15 i Tala-
mods f.d. skola

Oravais Aktivt seniorliv
torsd.19.9. kl. 13.30-15.30. i
Hvc:s matsal.

Taxi A-L Krooks skjutsar vid
behov, tfn 0414630450

Hoppas vi ses!

Kerstin Karlsson

VORA-ORAVAIS-MAXMO CANCERKLUBB

Sommarvarmen fortsétter mel-
lan regnskurarna si att vi innu
kan njuta innan hostmorkret
infinner sig. Under sommaren
har manga spelat petanque pa
mandagar och spelandet fort-
satter sa lange vidret tillater.
Du hinner &nnu med!
Vora-Oravais-Maxmo can-
cerklubb vill rikta ett stort tack
till olika fonder, stiftelser och
privatpersoner for alla bidrag
som getts till Klubben. Tack va-
re dessa kunde vi donera tva
nya smartpumpar till hem-
sjukhuset i borjan av juni.
Det ar viktigt att det finns
nya moderna smartpumpar i
varden av cancerpatienter sa
att smartlindring kan ges dyg-
net runt. Inkommande bidrag
gor det ocksé mojligt for can-
cerklubben att betala ut eko-
nomiska bidrag till personer
med cancerdiagnos.
Osterbottens Cancerforen-
ings insamling Stop Cancer
2024 fortsétter &nnu fram till
31.12.2024.Insamlingen sker
inom féreningens verksam-
hetsomrade och de insamla-
de medlen kommer helt och
hallet att anvédndas for stod-
verksamhet for cancerpatien-
ter och deras anhériga. Oster-
bottens cancerférening ord-
nar kurser och tillhandahaller
olika stodtjénster i regionen.
Vora-Oravais-Maxmo can-
cerklubb dr en av flera lokala
Kklubbar i Osterbottens cancer-
férening. Bankgiron delades
ut till alla hushall i maj och har
inbringat en betydande sum-
ma till insamlingen. Vora-Ora-
vais-Maxmo cancerklubb ord-
nar for alla barnfamiljer "Sa-

govandring i skymningen”
sondagen den 29.9.2024 k1 17
pa Rasmusbacken.
Evenemanget ordnas i sam-
arbete med Rasmusbacken
och 4H. Under vandringen
i lyktornas sken méter man
pa olika sagofigurer fran Ras-
musbacken och Musmamman
berittar en saga. Efterdt serve-
ras vafflor och saft. Deltagar-
avgiften gar oavKkortat till Stop
Cancer 2024 insamlingen. Ser-
veringen ingdr i priset.
Avgiften betalas kontant el-
ler med MobilePay. Stigen
funkar delvis med barnvagn.
Den nationella Rosa bandet
kampanjen startar den 19.9.
Ni kommer att se oss runt-
omibygden ivararosa vistar
dér vi siljer det traditionella
Rosa bandet och dven en del

armband detta ar. Rosa ban-
det kampanjen startade i ti-
den till férman f6ér brostcan-
cer/brostcancerforskning men
numera gar intdkterna till fle-
ra olika cancerformer.
Hiarmid Rehab ordnar
svensksprakiga parkurser for
cancerpatienter under hosten
enligt féljande: Anpassnings-
kurs for personer med brost-
cancer (87937) 9-13.12.2024
Anpassningskurs for perso-
ner med cancerdiagnos under
68 ar (87951) 30.9-4.10.2024
Anpassningskurs for perso-
ner med cancerdiagnos 6ver
68 ar (87952) 2-6.9.2024
Suomenkieliset syopéakurssit:
28.10-1.11.2024 (yli 68v)
Kurssinumero 87981
11-15.11.2024 (alle 68v) Kurs-
sinumero 87980

Heidi Autio och Jani Han-
himaki i Kimo fick en poj-
ke den 2024-04-07. Han var
48 centimeter lang och vig-
de 3035 gram. Pojken fick
namnet Nicolas Folke Mathi-
as. Storasyster heter Evelina
ochér 3 ar.

5 Ry ?’,' W T
Johanna Peth och Thomas
Peth i Jorala, V6ra fick en poj-
ke den 2024-02-19. Pojken
var 53 centimeter ldng och
vagde 3930 gram. Han fick
senare namnet Walter Hans
Olof Peth. P4 bilden ser vi
aven de aldre syskonen Mi-
randa 9 ar och Matilda 6 ar.

Hosten 2024
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Mandagar

kl. 10.00-11.00 Ledd

gymtraning med Lena Paxal

kl. 19.00-20.00 Cirkeltraning
med Daniela Ragnell (start

9.9)

Onsdagar

kl. 10.30-11.30 Jumppa mix
med Lena (start 11.9)

Torsdagar
kl. 10.30-11.30 Tabata med

Lena (start12.9)
Fr.om. 3.10 till slutet pa november
EasyMix, (anpassad for golfare)

7 € / gang eller klippkort 10 ggr 65€

f Folkhélsan Norrvalla folkhalsannorrvalla

FRILUFTSLORDAG 28.9

Varmt vdlkomna pa arets
Friluftslordag som arrangeras
pa Norrvalla lI6rdagen den

28 september kl. 10-15.

Evenemanget ar kostnadsfritt
och riktar sig till bade barn
och vuxna.

Kapphasttavling ordnas
under dagen. Anmalan
Oppnar inom kort.

sfolkhalsan
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Liasaret 2024-2025 inleds nu

Da har kommiit till den dagen
da lisaret inleds och lisars-
kurserna borjar pa en efter en.

Lukuvuosi 2024-2025 alkaa ny

Hoppas du fick katalogen i handen,
om inte finns den att himtas pa bib-
lioteken och pa kommungérden.

Aven om kursanmilan inletts och
kurserna nu borjar pa, finns det plats
paflera kurser 4nnu. Vi rekommen-
derar ocksa att du foljer oss pa soci-
ala medier s halls du uppdaterad pa
kommande kurser och féreldsning-
ar. Nedan hittar du ocksa ett urval pa
Kurser som &r pa kommande.

11713 SY KLADER
Koskeby skola
On 11.9-210.2024, kl.17.30-20.30
30 €, Jeanette Ronnqvist-Aro

830309 POUND
Koskeby skola
0On 11.9-2711.2024, kl. 17.30-18.15
25 €, Daniela Ragnell

120101 LEKFULL FINSKA, 7-9 AR
Karvsor skola To 12.9-2811.2024, kl.
18-18.45
26 €, Ada Backlund

11101 TEATERKLUBB
Arvasgarden
To 12.9-2811.2024, kl. 18-19.30
38 €, Mila Nyman

11401 FOTOGRAFERA DJUR OCH
NATUR
Djupsund byagard
L614-219.2024, kl. 13-15
18 €, Maria Frande

340701 3D-RITNING, GRUNDKURS
ROki6 skola
Ti179-26.11.2024, kl. 18-20.30
38 €, Kenth Sundstrém

830731 MA-BRA VANDRING
L6 21.9.2024, kl. 1115
17 €, Katja Memeti

112503 HOPEAKORU / SILVER-
SMYCKE
MI-Verkstan
L6 21.9-30.11.2024, kl. 10-13
25 €, Charlotta Hietanen

810307 MUSTPROVNING
Karklax UF
Ti24.9.2024, kl. 18-20
29 €, Anders Wingren

112001 KREATIV VERKSTAD, MI-
VERKSTAN
MI-Verkstan
0On 259-16.11.2024, kl. 10-13.30
31€, Jeanette Ronnqvist-Aro

100803 GRUNDER I LJUDTEKNIK
Bio Astra
L6 28.9.2024, kl. 9-16
21 €, Karl-Johan Heikius

111303 KREATIVT MALERI OCH
FRITT SKAPANDE
Oravais skola
L6-S6 28-299.2024, kl. 1013
21€, Sandra Heim

Det blir teaterklubb i Arvasgarden.

L3 e X ' 7 Wk

Kurs i silversmycken blir det ocksa under hosten.

111601 VAVNING, NYBORJARE
f.d. Sarkimo skola
M3 30.9-212.2024, kl. 10-12.30
48 €, Jeanette Ronnqvist-Aro

810309 CIDERPROVNING
Karklax UF
Ti110.2024, kl. 18.30-20
34 €, Anders Wingren

999903 ORKA | ARBETET
Campus Norrvalla
Ma 710.2024, kl. 18-19.30
14 €, Kerstin Brors

Nyt on taas koittanut se pdivé, kun
lukuvuosi alkaa ja kurssit kdynni-
styvit yKksi toisensa jalkeen. Toivot-
tavasti olet saanut kurssiluettelon
kisiisi, mutta jos et, sen voi noutaa
kirjastoista ja kunnantalolta. Vaikka
kursseille ilmoittautuminen on jo al-
kanut ja kurssit ovat kdynnistymas-
sd, monille kursseille on viel4 tilaa.

Suosittelemme, ettd seuraat meitd
sosiaalisessa mediassa, jotta pysyt
ajan tasalla tulevista kursseista ja lu-
ennoista. Alta 16ydat myos valikoi-
man tulevista kursseista.
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11713 VAATEOMPELU
Koskeby skola
Ke 11.9.-210.2024, klo 17.30-20.30
30 €, Jeanette Ronnqvist-Aro

830309 POUND
Koskeby skola
Ke 11.9.-2711.2024, klo 17.30-18.15
25 €, Daniela Ragnell

120101 LEKFULL FINSKA, 7-9-VUO-
TIAAT
Karvsor skola
To 12.9.-28.11.2024, klo 18.00-18.45
26 €, Ada Backlund

111101 TEATTERIKERHO
Arvasgarden
To 12.9.-28.11.2024, klo 18.00-19.30
38 €, Mila Nyman

111401 ELAIN- JA LUONTOVALO-
KUVAUS
Djupsundin kylatalo
La14.-21.9.2024, klo 13.00-15.00
18 €, Maria Frande

340701 3D-PIIRUSTUS, PERUSKURS-
SI
ROki6 skola
Ti179.-26.11.2024, klo 18.00-20.30
38 €, Kenth Sundstrém

830731 HYVAN MIELEN VAELLUS
La 21.9.2024, klo 11.00-15.00
17 €, Katja Memeti

112503 HOPEAKORUT
MI-Verkstan
La 21.9-30.11.2024, klo 10.00-13.00

25 €, Charlotta Hietanen

810307 MUST-JUOMIEN MAISTELU
Karklax UF
Ti24.9.2024, klo 18.00-20.00
29 €, Anders Wingren

112001 LUOVA TYOPAJA, MI-VERK-
STAN
MI-Verkstan
Ke 25.9.-16.11.2024, klo 10.00-13.30
31 €, Jeanette Ronnqyvist-Aro

100803 AANITEKNIIKAN PERUS-
TEET

Bio Astra

La 28.9.2024, klo 9.00-16.00

21 €, Karl-Johan Heikius

1M303 LUOVA MAALAUS JA VAPAA
LUOMINEN

Oravaisten koulu

La—su 28.-299.2024, klo 10.00—
13.00

21€, Sandra Heim

1601 KUDONTA, VASTA-ALKAJAT
Ent. Sarkimo skola
Ma 30.9.-212.2024, klo 10.00-12.30
48 €, Jeanette Ronnqvist-Aro

810309 SIIDERIN MAISTELU
Karklax UF
Ti110.2024, klo 18.30-20.00
34 €, Anders Wingren

999903 TYOSSA JAKSAMINEN
Campus Norrvalla
Ma 710.2024, klo 18.00-19.30
14 €, Kerstin Brors
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Las en bok och blilycklig

® Hej pa dig, kira liasare. Jag hop-
pas allt ar bra med dig! Det ar host
i luften och vi gar mot morkare
tider efter forhoppningsvis en trev-
lig och ljus sommar. Jag vill 4gna
mina rader at att uppmuntra dig
att besoka ett bibliotek for att lana
bocker eller ladda ner en e-bok till
din lasplatta/telefon. Det finns flera
halsoférdelar med att skippa telefo-
nen och istillet oppna en bok.

I dag 4r manga av oss fastklist-
rade vid vara telefoner och sociala
medier. Det gar pa rutin att fiska
upp telefonen och scrolla ett me-
ningslost flode sa fort tillfillet er-
bjuder en andningspaus. Kollar

KRYSSLOSNING
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Har ar l6sningen till korsordet som ingick i Kommunbladet
den 26 juni. Vinnarna i korsordstivlingen 4r Rose-Britt Aija-
nen, Anna-Lena Berglund och 3.Lisen Clark. Vi gratulerar vin-
narna!

du videor pa TikTok eller scrollar
bilder pa Instagram frigérs snabba
lyckohormoner som gor dig tillfal-
ligt lycklig i stunden.

Men lyckan planar snabbt ut och
istdllet for att fa en varaktig kdnsla
av vialbehag skapas litt en kinsla
av tomrum. Om du diaremot ldser
en medryckande bok sa frigors
hormonerna i en langsammare
takt, vilket gor att du kanner dig
tillfredsstalld under en ldngre tid.
Forskning visar ocksa att lasning
forbattrar bland annat vart minne
samtidigt som det sinker puls och

blodtryck.

LASARTAVLING

En bok kan hjilpa dig att somna

KOMMUNBLADET - 23

snabbare, forutsatt att din bok inte
ar en riktig bladvandare och du
sugs in i bokens varld och kommer
ut ur den forst tidigt
pa morgonen da du
last sista sidan. Jag
sjalv har last allt

for manga sddana
bocker i som-
mar.

JONNY HUGGARE SMEDS

Moa kammade hem segern

Den har gangen ar det 21-ari-
ga Moa Norrvik som kam-
mar hem vinsten i Kommun-
bladets ldsartiavling. Nar vi
ringer upp berittar Moa att
det ar hennes mormor, Gun-
vi Holmstrém, som anmélt
henne till tdvlingen. Moa ar
fédd och uppvuxen i Dags-
mark, men har nyligen flyt-
tat till Maxmo.

—Maxmo &r ett bra stille att
bo p4, sdger Moa.

HON FOLL f6r Maxmo i sam-
band med att hon for fyra ar
sedan borjade jobba som vi-

karie och inhoppare pa servi-
ceboendet Marielund.

—P4 fritiden tycker jag om
att promenera och umgas
med kompisar.

I host blir hon fardigutbil-
dad socionom. Det som ater-
star av studierna ar praktiken,
som hon kommer att géra pa
Marielund.

Vad som hénder efterat ar
osikert.

-Jag skulle gdrna jobba med
ungdomar, eftersom jag har
valt den inriktningen pa mi-
na studier.

JONNY HUGGARE SMEDS

Var finns bilden?

Underhallsbldrag for enskilda
vigar for verksamhetsaret 2023

Ansokningshandlingarna for enskilda vagars
kommunala underhallsbidrag skall vara Tekniska
sektorn tillhanda senast den 16.9.2024.

Information och blanketten hittas pa kommmunens
hemsida www.vora fifvagar.

Yk5|ty|stelden kunnossapito-
avustus toimintavuodelta
2023

Kunnan yksityisteille myontaman kunnossa-
pitoavustuksen hakemusasiakirjojen on oltava
teknisella toimialalla viimeistaan 16.9.2024.

Tiedot ja lomake loytyvat kunnan verkkosivuilta
www.vora fiftiet.

" o ..
VORA\" VOYRI

Ilasartivlingen géller det att hitta bilderna i Kommunbladet.
Skriv ner de ritta svaren, din adress och dit ttelefonnummer
och skicka in svaren till Kommunbladet, Pb 52, 65101 Vasa.
Mark kuvertet “Lasartavling”.

Svaren behdver vi ha senast den 17 september. Bland alla
korrekta svar utlottas ett presentkort vért 20 euro. Lycka till!

Missa kuva?

Lukijakilpailussa lukijat etsivit kuvia Kommunbladetista.
Kirjoita ylos oikeat vastaukset, osoitteesi ja puhelinnumero-
si, ja toimita vastauskuponki Kommunbladetille, PL 52, 65101
Vaasa. Kirjoita kuoreen "Lukijakilpailu”.
Vastaus on ldahetettdvd 17.9. mennessa. Kaikkien vastannei-
den kesken arvo taan 20 euron arvoinen lahjakortti.
Lykkya tyko!

Where'’s the picture?

In the readers’ competition, readers search for pictures from
Kommunbladet. Write down the correct answers, your add-
ress and phone number, and send the reply coupon to Kom-
munbladet, PL 52, 65101 Vaasa. Write "Readers’ competition”
on the envelope.
Your answer must be sent by September 17th. All respon-
dents will be entered into a raffle for a gift voucher worth €20.
Good luck!

Sidan...

Namn Nimi Name:

Adress Osoite Address:

Telefon Puhelin Phone:

Riittsvar: I forra lasartidvlingen gillde det att hitta bilderna pa
sidorna 5, 9, 11 och 21.

Oikea vastaus: Viime lukijakilpailussa kuvat 16ytyivat sivuil-
tas,9,11ja21.

Correctanswer: In the latest readers’ competition, the photos
were found on pages 5, 9, 11 and 21.



Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta sales@hssmedia.fi.
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Det blev fint vid simstranden i Oravais

Oravaisten uimaranta-alueesta kaunis

Voras forsta invanarbudget
har blivit verklighet och Ora-
vais simstrand har fatt nya
bord och bankar. Picknick-
borden ér till for alla att an-
vianda och njuta av. Bordens
design ar genomtankt — dven
den som sitter i rullstol kan
enkelt ta del av gemenska-
pen, eller du som har barn-
vagn med.

Det hér &r ett fint exempel
pa hur vi tillsammans kan
skapa en mer inkluderande
och trivsam miljo for alla.

Vilkommen att besoka
simstranden och njut av sen-
sommaren och hosten.

Heidi Nyman/
Carina Nykvist

Voyrin ensimmaéinen asukas-
budjetti on nyt totta, ja Orava-
isten uimaranta on saanut uu-
sia poytid ja penkkeja. Piknik-
poydait ovat kaikkien kdytetta-
vissa ja nautittavissa. POytien
suunnittelu on harkittu - my-
0s pyoratuolissa istuva voi
helposti osallistua yhteis66n,
samoin kuin lastenvaunujen
kanssa liikkuva.

Tama on hieno esimerkki
siitd, miten voimme yhdessi
luoda kaikille mukavamman
ja inklusiivisemman ympa-
riston. Tervetuloa uimaram-
malle ja nauti loppukesésti ja
syksysta.

Oravais beach has received
new tables and benches. The
picnic tables are for everyone
to use and enjoy. The design

SO BEAUTIFULLY IT TURNED
OUTAT THEBEACHIN ORAVAIS
Now Vora’s first resident bud-
get has become a reality, and

%

FOTO: CARINA NYKVIST

se with strollers.

This is a lovely example of
how together we can create
amore inclusive and pleasant

of the tables is well thought
out — even those in wheel-
chairs can easily participate
in the community, as can tho-

environment for everyone.

Welcome to visit the beach
and enjoy late summer and
autumn.

@c‘cha Hautanen

- Hautanens fina certifierade matjord
« Sand och kross i olika fraktioner
- Aven réd och svart granit

Bergvarmeinstallationer

Nyckel i hand!
Ei@E @kvarkensvvs

Stefan Grannas - 050 517 8496 - stefan.grannas@gmail.com

KVARKENSVVS

Tfn +3586 3451 270 info@kvarkensvvs.fi www.kvarkensvvs.fi

VVS- OCH ELPLANERING g \
VVS INSTALLATIONER OCH SERVICE

Thermia

e Falsade tak
e Inplatning av skorstenar

e Rannor och taksakerheter
| o Fonsterbleck och platlister

Thermia
Varmepumpar

‘Oravais Platslageri._
Jens Norrgard 050-592 4888 = = =

\

Vid kép av
glaségon.

Erbjudandet i kraft
t.o.m. 30.9.2024

FINLANDSK
® | SERVICE

Karitas Optik ® 60

Véravagen 5, Véra Tel. 06 383 7333 ma-to 10-17 eller enligt verenskommelse Tidsbokning pa natet www. karitasoptik.fi

BYGG OCH

| RENOVERING,
GRASKLIPPNING
- MM 4
- == Rakennuspalvelu ¢ Byggtjinst

0400 357931
n sixten.wester@rswbyggtjanst.com

Tem ¢
— ALLT 1 ALLO -
tom@tomsalltiallo.nu
Juristbyrad

LASSUS

...faar e ti papas!

050 5923496

050 5875315
Lakimiestoimisto

Platslageri » Maskinfalsade plattak
Fonsterplat/Platlister
Taksakerhetsprodukter
Inplatning av skorstenar
Skraddarydda l6sningar enligt kundens behov

Tex

Lagervagen 9 A7,65610 Korsholm « 050 572 1214 /050 568 9549 » www.kmroofing.fi




